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Die Entwicklung des Suffixes,
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Das Suffix - ittu,-itta, dessen urspriingliche Bedeutung
kosend, verkleinernd war, stammt aus dem Germanischen und hdt sich
iber ganz Frankreich, Mittel- und Oberitalien und die Pyrenienhalb-
insel verbreitet, Die grisste Beliebtheit hat es im Frangz&sischen
gewénnan, wo es allerdings zum Teil die verkeinernde Bedeutung ver-
loren hat, Verwendet wird es im allgemeinen zur denominalen Ablei-
tung von Substantiven und Adjektiven z.B., col - collet, char -
charette, mou, mol - mollet, ettE..Danaben wird es namentlich im
Franzosischen aufhdverbal gebraucht zur Dildung von Substantiven:
joulket, devinette,

Nach dem Nebeneinander der Diminutiv- Suffixe - eblus und
-ttus wurde im Vulgédrlatein zu - olus ein ebenfalls diminutives =
-ottus,-otta gebildet: argot, ligote, mignot; Dieses Suffix hat sich
nur in Prankreich und Italien erbwértlich entwickelt, spanisches

-ote lasst wegen des e auf Entlehnung schliessen,

Von diesen Nomina auf - ettu,-etta,-ottu,-otta wurden wahr-
scheinlich scher in der vulgdtlateinischen urd galloromanischen
Periode Verben der 1, Konjugation abgeleitet, deren Ausgang - ettare

-ottare zu einem selbstandigen 5uffix wurde, das auch direkt an Ver-
balstéammen angehédngt werden konnte, Es ist of't schwer gu unterschei-
den, ob das betreifende Verbum von einem einfachen Verbum direkt,
oder von dem davon abgeleiteten Substantiv kommt, Jedenfalls ist
angrrehmen, dass sich die Formen, manchmal auch die Bedeutungen

goegenseitig beeinflusst haben, Das Suffix - eter, -oter, auch-etter,



-otter geschrieben, kann auch dipekt an Nominalst&mmey antretan;
abenaoﬁan schallnachahmende Lautgruppen. Suffixtausch und Suffix-
umdeutﬁhg sindneben der grossen Zahl von Neubi ldungen in jeder
Per@pdo{ain Beweis fiir die grosse Beliebtheit der Endungen - eter,
-otaf im . Franz@sischen, Besonders die Bildungen auf - oter, die im
Altfrhnéﬁsischan noch recht selten sind, nehmen seit dem Mittelfran-
zﬁaiaahan best&ndig zu. Aber auch in anderen roma ischen Sprachen,
im PIO?anzallachan, Katalanischen, Spanischen und Italienischen
frndan wir viele selbsténdige Verbalbildungen, von denen einige
von Frankreich iibernommen wurden,

,{fﬁa: Im Folgenden gebe ich eine ﬁbarslcht iber das Auftreten

{0
der Verben in den einzelnen Sprachperioden und die Art ihrer

Aﬁlaituné.



Vulgéarlateinische Periode ,
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alattare = mit den Fliigeln schlagan -
faletta = kleiner Fliigel : /
gfz,.aleter = 1,) mit den Fliigeln schlagen
- 13 Jh, Chansons, ms, Montp, f. 55 |
-2.) klopfan. { Herz ) -
13 Jh, Chrestien de Troyes, Wilhelmsleben ms, P
£0 136 ( hale oit ) d
nfz. nfz. haleter = keuchen, sich nach etwas sehnen, {
16, Jh, Jean de la Taille, Combat de fort, et de pamvrm
Die Aspiration in Nachahmung des Keuchens,
Mit Suffixtausch :
mfz, halboter = haleter
ed, 1578 Ia Bod., Harmon.
nfz, haloter = hauchen, blasen, ohrfalgen ( Argot )
n rov. alete;a‘“ﬁff den Fli eln schlagen, keuchen,
EETEI' aletejar = mit den Fliigeln schlagen, keuchen,
Span, aletear = mit den Fliigeln schlagen, keuchen,

*carrettare = auf einem Wagen fiihren,
*carretta = kleinar Wagen, Karren,
afz, mfgz, chareter = auf einem Wagen fuhren,
12 Jh, Karrenritter,
enchareter = in elnen Tagen setzen,
13, Jh, ¥istasse le fPfoine, -
nprov, carretar = charrier, trdnsporter ist nur in Ievy, Petit Dict,
- rov,~frang, angegeben,
nprov, carreta = in einem Wagen fihren,
carreteja = einen Wagen lenken,
katal, carretejar = auf Karren fiihren
“Eﬁhﬁ? carretear = auf einem Wagen fortischaffen,
- einen Wagen lenken,
port, acarretar = auf einem Karren fihren

llngnsttare die Zunﬁa bewegen,

otta = kleine Zunge G
afz. lan 19 er = 1,) Die Zun a bewegen, schwatzen, Ubles nachreden,
. Jdh, Renclus de Moi iens, Miserere S

2,) ablecken, als Zartlichkeitsbeweis,
13 Jh., Du Pescheor de Pont Sur Saine, Fabel
. nfz, langueter = achwitzen,
Bprov, lenguetar = THhWaizen
127 Jh, Marcabrun, Hs, D,, sonst lenguejar
nprov, lengueta = EWItSbhﬁrﬂ, bChWatZBn
1%. linguettare = stottern, mit der Zunge anstossen,
- 14, Jh, Vite dei Santa Padri,
Mit Suffixtausch :

katal, llengotejar = ziingeln, schwiligen,




Gallorcmanische Teriode .
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*hoffettare = anschwellen machen,
uffare.
afz. mfz, bouffeter = ohrfeigen,
- 12, Jh. G, de Berneville, Vie de St, Gilles
mfz. bouffeter = blasen, -
15. Jh. Georzes Chastellain, Veritd mal leBB
%enform :
buifeter = l.) ohrfeigen,
14, Jh, Maniérede langage
2.) necken, reizen, beunruhigen,
&d. 1492 ¥, Gilles, Annales,
nfz, bouffeter = schwatzen,
nprov, boufetd = chrfeigen,
?EEHT bofetejar = ohrfeigen,

Daraus entlehnt:

BREERY span, abofetear = ohrfeigen beleidigen,
port, bofetear = ohrfelgan.

*volettare = flattern,
: volare = fllegen,
faz, voleter = flatt&m
12, Jh. Gaht de Hoyse im Psalter von Cambridge
2.) klopfen ( Herz )
12. Jh. Ghrestlen de Troyes, Wilhelmsleben v, 2452
ﬁhs% W. Fcrster,
nfz. voleter = flattern,
nprov, vouleteja = flattarn,
Fatal., esvole ejar = flattern,
volatejar = flattern,

Die beiden folgenden Verbeu auf-ottare weisen ihrer imsbreitung
nach gwar asuf Entstehung im Volkslatein bin, doch sind sie besser
unter die galloromarischen Bildungen eingureihen, da im Spanischen
das Wominslsuffix - ote nicht erowértlioh ist und auch das spate
siuftreten von barbottare im Ttalienischer fir Entléhnung-sPrlcht

*pasicttare = wiederkolt kiissen, abkiissen,
~basiare = kiissen,
nfz. nfz. baisotter = abkiissen,
15, Jh, Vau de Vire, ap. Jac. Vaux- de- Vlra de Basselin
nprov, balsoutega = abkilasen,
Katal, besotejar = abkiissen,
Dntlahnung - )
span, besotear = abkiissen,
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®bewbottare = im Schlamme withlen, sprudeln, musmeln,
gallisch *borvo = Schlamm,

stottern,

In manchen Fallen, besonders in der Bedeutung " musmeln "

Kreugzung mit Barba, eigentlich " in den Bart brummen "

afz., borbeter, bourbeter = im Schlamme wiihlen,
, 13, Jh. Gautier de Coinci, Miracles
mfs, bourbeter = 1,) stottern,
- 1352 Gloss, lat. —iran?. Richel.
2. ) murren, s 4
16, Jh, iLe Fevre d'B staplsa, Bible, Jouse

reborbeter = kollern ( im Leib )
13, Jh, De Jouglet
barboler = murmeln,
13, ch, Job,
mfz, barboter = etwas stammeln,
16, Jh, Clement Marot

nfz. barboter = ( im Schlamm withbdnd ) schnattern ( Enten,
Personen )

s'embarbotter = 31ch in seinen Worten varwlckeln
barbeter = brummen, murmeln,

13, Jh, Visfasse le loine
mfz, se debarbeter = keifen, knurren,
14, Jh,., Baudouin de Babourg 3
Romische Weiterbildung durch Einschub der Varklelnanxnga-

silbe - ef

barbeloter = stammeln, stcttern
15, Jh. Pathelin

n cv; barbouta, barbouta = 1.; kochen, wallen,

: 2,) stammeln brummen, SRR
katal, barbotejar = knurren ¥ N

Entlehnungen :
Span. barbotar = sprudeln,
barbotar = undeutlich sprechen,

crt. barbotar = aufschiumen lassen, sieden, au?wallan.
fﬁﬁ barbolter = staumeln,

"'EEI“ barbottare = kollern ( im Ieib ) brummen, murmeln,
14, Jh, Fazio degli Uverti, Dittamondo
tosk. Dial, barbobttare = prudaln wie kodhendes Wasser,
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ibleitung vor einenm domen auf ei, stle, ot, oite,

acorneter = aus winer vchnabelbasue trinken lassen,
12, Jh, De 1l'abeerse qui [u grosze,
cornet = Horuchen,
14 . Th.

biqueter = abvaﬁbL, kritisieren,
13, Jh G, de Coineci, Miraclises
3
hlnuet = nLuFrLQSG, Stiitze, Art, Yaage
14, Jh. Lille, _ - : T
nfy, bisuetsr = Goid euf eiuner Schnellwaage sbwégen,

boiseter = Holz sammgln,
71292 Bail de 1o nrav, boutunnes locales du vaill, d'@mieua
boisetle = kleiner Zweig, Holzstiick
12, Jh. 4 Bicher der Ebuige,

chapster = rach Potler - Lomnatsch : necken, Telzen,
15 Jh, @. de Coinci, Viracles, .
chapete = im imsdruck joer a la chapete Martinat=
Bllncakuﬁ,.splelen.
Ii jun de la Capete von Mahiv le Ppriier .
ps, kpde des 13, Jh, anfang des 14, Jr,, plkardlsdh
Des Cpiel filr das 13.'Th, gesichert,

chevreter = Dudslsack blasen,
13, Jh. Rosenromean,
tul&vTuin = eipe Art Dudelsack,
13, Jh, idam de le Hale : Tiobin si ¥arior,

cnouatar = kokettiaran,
. dh, G, de boinclkilraulas
choate = Uhu
i2, Jh, Chrestien de Troyes,

clocheter = liuten ( von Glocken gesagt )
13, Jh, BRutebeut.
clochatte = %leina Glocke,
12, Jh, Dolopathos.
culeter = jouer du cul,
Jh, %ilstusse le Hoine
culet = Dim, von cul
1281 Rotul, de H, . anv d'@rléaas
nfz, ufz, *nieter = zuf etWaa sitzen,
_ 1%. Jh, Loue XL, Nouv,
escheleter = ein Glickchen léuten, sine Klapper bewegen,

13, Jh. SChwaﬂ?Ej% : £’= kleine Glccke, Schelle,
"id. Jh. Leb Ioherins,

escoleter = den Halsausschnitt em Kleid machen,

13. Jh, Hoseurcuan,



colet = Kragen, R 1% t
1280 (.15; d'azgre gy
nfz, acc;¢¢ut§v = ruid auvshoéhlen, aushimmern 1;£6i&achmiad)
mit }"131. ~baus H / FEnARN
nig, décoll ter = den Ausschnict am ¥yeid maGhBJA snt—

b&os en,
176« Dicticnair d? 1" tcademis fr, . 5
vergl, socclster 4. 33, '

) esparguater = dus vollom Halse schreien,
l? Jh, G, de Uoinci, Mirucles
garrote = KEnle, Scnluand
12, Jh. \auc, Brut,
£ Far»:uet;* Kehla, aahiund
g gLoss. dos uq¢lrs
: 141G urch, JgJ 172 G5 AT
i _nmfg, argueter = den Hals abschneiden, o] |
?b iille, ap; La Pons s A 0
i gsrpuetar = vohren { Hirsch ), glucksen, =
1 i4, Ju, Gastor Phoebus da Fﬁix '
" vergl, gargoler S ./« A
i
@sjareter = das Kniegalenk durchs chucidon i
13, Jh, Ot, 4douard le Confesseur W yis
jarret = Kuiekehle
1~, Jk. wace, liou
Entlehnungen

Sp. uﬁs1arlat4r = Denm %tlar die Enlakdhla &F;ch—
achnal :

| jarretar = oninerven, schwichen,
1%, sgarreftare = Die Sprunggelenke der Pfefde

dur chschneiden, ( Wlederharatellung
des ital, Anlates,)

'fiambater = flammen, sich entziinden,
13 Jh Doon de Maience,

flambete = Flammchen, ;g;;}-
13, Jh, @Quiart, Bible, Apocal, C N

gareter = ein Feld bebauen, : TF%J.'
13. Jh, Traité d'économie rurale du XIITes. s

guaret = Brachfeld, seit dem 14, Jh, gueret ; ET_3i-
12. Jn. Roland,

nfz. nfz. guereter = ein Brachfeld zum ersten Hﬁh nﬁh
pflugen.

) ros
obet Iix&:ngt Bisgen essen
g13? ?ﬁ. G. de Coimneci, Dout.de la mort,
gobat = Hundvoll Bissen
13. Jh. G. de Coinci Miracles,

5 .5'
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hoqueter = den.ho%uet"singen,
13. Jh, Adam de le Hale, Chansons, ms, Montpellier H 196,
hogquet = 1,) abgerissene Bitze, Art. Gesang,
4, Jh, Guillaume de Machaut, Gedichte,
2.} Schlucken,
1464 Lagadeuc, Catholicon
mfz, nfz. hoqueter = das Schlucken haben, R
. Lachaisnaye, T,aictie des pass, de 1'ame
ed, 1555 Belon Nature des @iseaux
vergl, hoqueter 3. /.

jambeter = Kopf iiber stiirzen, umgestossen werden,
12, Jh, Wace, Rou, £
jambet = Beinstellen, Stoss in die Kniekehle, um
ijemand zu Fall zu bringen,

12, Jh, %hebenrom&n,

Selbstandige Bildungen: N
it. sgambeftare = die Beine rithren, Prippeln,
- 6. Jh, :
Daraus entlehnt ( wegen des Anlautes )

sp. gambetear = Kreuszspriinge machen,

paumeter = auf die Hénde fallen,
13, Jh, Doon de Maience, )
paumet = Ldnge der Handflache
13. Jh, Reisebeschreibung des Marco Polo
Selbsténdige Bild :
8p, palmotear = palmear = in die Hénde klatschen,

turlueter = Dudelsack spielen,,
12. Jh, Beneeit de Ste, Maure, Ducs de Ngormandie,
turluvete = Dudelsack, :
12, Jh, Beneeit, Ducs de Normandie,

wareter = mit Stroh decken,
1255 Ban de Douay
warat = Gemisch aus Stroh und BinSen,
13, Jh, Chanson de P, de Nesle a Jean Bretel,
diirfte identisch sein mit
warec, varet = 1,) angeschwemmter Seetany
12, Jh, 5t. Branden,
- - 2.) Herrenloses Qut,
13, Jh, Horn, .




amlgncter = schmiicken, schmeicheln,
2., Jh, G, de 001n01, Hiracles,
mlgnot = hubsan, Ie‘zﬁﬂd
Jh, G, ée Coinci,
mfz, nfz. amignoter = lléhkcsen, verzirteln,
- 16. Jh. Karoi, Ia vru Disent,

wfz, niz, wigiober = 1.} schmachien, ukuulldht tug,
15, Jh. wnirge joles de wollage,

<.) liebkouon, vernidtscheln,
16. Jh. Palsgrave, nelalrcissements,

esclaboter = mit Kot bespritszen,
13. Jh. De Jouglst,

Nach Gamﬂlachea ip Zeilechyiid I, rom. Phil, 41,
deite 511 zu clabot = Erdscniung, tiefer gelegenas
Stiick Land:
14C7 Gr; Gantier £ 193 Arch, Vienus, das aus deﬁ
@allischen stammt wund mlfhiutax = I'lissigkeit urver-
wandt ist,
Nach L. Saindan: les sonrces iudigénes de 1' stymologie
frangaise IT 132 zu dem Schuliwert clap, clab;

mfz. nfz. éclabousser { eait cdem 16, Jh, )

fagoter = ein Biindel gzusammenbinden,
%69 Bbatierne Boileau,livre des mestiors,
fagot = Bindel,
<12 Cart, ¢s Cyscing
ufz, nfz. frgober = Reisig zuoa ziorbinden,
gu“ﬂhm;ukica aigiehon,
mfg. desfagoter = Lhiauuhg losbinden,
ad, 1551° Gorgola, Traite d'agrlculture,
v?rél. it, affagolinre = zusumzentinden,
rinfagottare = wiedur sinpacken,
gueroter = knebeln,
13, Jh, Parise la Duchesse
garrdt = clzgn, dnebel,
14, Ju, Guiert, 10‘}411}; .Ll‘l‘...t. eE,
ufs, 2iz. gaz Totter = uneuelu s mmenschaiirer,
. Lot atu..d.‘unb, ugsals,

haligoter, harigoter = zerreissen,
12, Jh Mort ds Garin, :
hahgotp = Febzen,
12, Jk. ulBKdﬂﬂéITQMdﬂ

rigter, = BRE8 E®Rain do Coucy ( ribotor )
. N riote = Streiti, Zank
A Ao \ ld Jn, ?1#& de B&. qwllas,
Ry mf{%, ruyoiser, ruihoter = streiten,
1364 L].VEB 0 d' Abbsville
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Dlose weleniore voa rioter, die bei Godefréy’néggfﬁr
dus Velbwa uud our isn diesendBelspielen helégt,ais¢,
sonoinby von mairs = rudien, beeinfluest - Sei#,
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nrov, Tiotad = 3%reifeon, R,
T M, du, Dsun wds, grovexguanX du ldes, “i\
c.3. awonioet ei Dns Lansaw, Paris, 1888,
rTioLa = SLieLt. N
18, 'h. LL-‘H“J(} de balalhas, R \
il, rioliure = aLreiien { 7ox altat ) ;
TTTTT OIA, Th, dronica dY Doaabo Vellwmii

riouvta = u\aiua.'.;, .
1’1 Th. Z2aceacoin
by riou = olreiy, Asufruhr, to riot = lirmen,

1245 ancr, Hewlias,

cover = tardolxn, dan of pachen,
Jh, verven LS‘S Couroaitioy A daloncienres au 13 68,

triouect = Fuilpypsld,

1413 Crd, A

trigus = 1. inrner ﬁlﬂ?,_ “tock,

Lo opleayyl ml‘ LL¢UHn,
1385 lettre, Arcn, Esi
Dis Judettuﬂ#adﬂl?ﬂbkiudr wx?d tlar durch
ufz, tricoter =fhiemsnden prigeln, jemandem einen Tang

......._.._.,...._

rachsen,

1"’. '.Tl!‘ l: ? c]-.O!J d"‘ 1]0t1‘"9m dea.
' e 1' ":!'[1 _ i
1Z. Th, trstore s 2%, Tidier, .

L

nig, Gricouver = tvn“vLa.
triccter = ElebkEL, kFlippeln, :

1611 Corgrave ( to kn;t erleannocis ) ,




*%leu 1n5 vom iomen direkt,

Man hatle nebencir=rnder

cloche = Clocke, clocheiis = Glickechen, clocheter

Der Bedeutung nuck kinnta Jdao Vertunm
lettel seirn, Darxach Lildets mau aven

el -4
aul ev,— oL

b

die keino Form tobes sidy habien,

feret klirren, rasscln,

er =

13, Jlj. Doon dz lalaces
fer = JWW“G,
wlfz, Lo atar = 100 zocamaangeiYosan
15, JH Yystdre de ot., Didier.

majceter = bescunulzon,
13, Jh. ochwarenciitor Ty
mais = mawvuis = schlechi,
2. Jh, ndai do le Hale,
warlouskeber = schiolen,
13, Jh., Remari le wOP'“
die

fir franz. lothe = schielend, das

J,“. :{.u_-. PP B SR
-

N
ma,. dver =

dvierh,

= lauten,
sbonsognt von clochs abgos

verben auf - eter vom liomina,

Levhe Forrm loun me ( Qobert le Diablse 13,Jh.)

ces 13, Jh, auch

dug Sashulirum verwvendet wird, ist mit, war aus ahd,

ST zuranmongesetzt,
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acueilleter = pfliicken, nehwen,
13, Jh, Fablel, Richel 1910<
acueillisr = samneln oder acueillir = sazmeln
12, Jh, ot, Graal, 1z, Jh, Garin le Loh.
cueillete = iirole
1260 YMoncd, irch. [udre st Loire.

Hier ist das vuffix - ette nicht urspringlich,
sondern s srsetzt den ungewdhiolicheren Ausgang — eite,
colleite<collecta,

becheter, becqueier = ( mit dem wchnabel hacken ), umdkeln,
13, Jh. G. de Coinci, Miracles,
bechier, veguier = mil dem 3chnabel hacken,
13, Jh, Gervais, Bestiaire
bechet = kleiner Gchnalbel
12, Jh. E9neelt de Btg iaure, Ducsde Normandie,
nfz. ufz, ctéquster, beccueter = zufpicken, essen,
15, Jh, Willon,
nfz. rebéquetar = wiedorhelen, wiederkénen,
Mit Suffixtauson:
nfz. bdcoter = schniabeln, oft kiissen.

buscheter = Holz schlagen,
13. Jh. Roman de Remnart _
buschier = lolz féallen,
1420
ouschette = Holgspan,
1383 a.H. JJ 1
nfz. ebucheter = Heielg sammeln,

coeter = 1.) den Schwanz bewegen, schwingeln,
13, Jh, Gilles de Chin _
" "72.) einen Schwanz sn etwas machen, schwinzeln,

13. Jh. Wistasse le iioine,
coer = einen Schwanz haben
13, Jh, D'Auberds
coete = kleiner Schwang
13, 14, Jb, Dou capiel a VII flours

embuleter = siegeln, ein gutes Zeugnis ausstellen,

13, Jh, G, di Ceinci,
buller = siegeln,
1324 hrch., %‘i-og . delp?riﬁ . . _
bullete, burlettie = 1, eine EKygel, Kugel als Siegel
1299 Gherte de 1299 € €9
~ 2,) Zeugnis,
14, Jh, Chrorique du Mont S5t. Michel



mfz., bulleter, burletter = siegeln,
1380 Chrouimue de la nobfg cith de Metz,

Gelistandige Bildung :

ik, bullettare = mit Nigeln beschlagen ( Schuhe )
' bu%%at%? = kurzer tagel mit breiten Kopf
e thlig

gorgeter = 1,) gurpgelsa,
Livre ds fisig, s, Burin 86
2. ) schlucCken
13. Jr. Dm Fevre do Crseil, fatl,
gorgier = scnlucken
13, Jn. C. de Coinei
gorgete = Kehgle, Schlund,
13, Jh, P. #¥euiot do Paris

mucsler = kusilk machsn
13, Jh, Benclus de koiliens ifiasre,
. miser = jousr de la musette
13, Jh. G, de Coizneci
musette = sorle de cormemuse, IDyndelsack,
13. Jh. Jean Brart,
muset = Dudelzsackweise .
12, Jh, Calin Xuset, Chansons, Poat.fran?. avant 1300,
se retifeter = sich wieder schaiicker,
13, Jh, G. Le Iong, La Veuve, fabl,
tifer = herrichten, schmiicken,
12, Jh, Bstienne de Fougierus, Livre des manioéres
tifete = Uchmuck, Stirnreifean,
15, Jh, G. Le long, L& Veuve,

rocheter, rocueter = Steine bLrechsn,
1263 \Escris Jjehan le Vallet ( aArch, Tournai )
; rocher = Gteine rollen, wsrfea,

12, Jh, 4 Dicker der Konige

rochet = Pels,
12, Jh. St. Brandan,

nfz, rodjueter = encastrer = sinfalzen, einfiigen,

1620 Compte du pont a 1'Arche ( Tournai )

Im spaten Neufranzdsisch nicht mehr vorhanden,

soneter = liduten, erklingen
12, Jh, Girard de Roussillon
R soner = erklingen
12, Jh, Holandslied
sonetes = ClOckchen
13, Jh, Rutebeuf, Vie de Ste Marie 1'Egyptienne

(W
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aceveter = bedecken, erfiillen, ATNAN
12, Jh, kLliscenz T
acouver = tedecker, A v
13, Jh, himadas et Ydoine, R
Wit Prifixtausch, e
afz, descoveter = abdecken, N N\
13, Jk, Gautier d'iupeis '
mfz, coveter = bedekken .
14, Jh. Lothringer Psalter

bécueter = gtottern,
13, Jh. Fgbles d'(vide
bbguer = stottern,
14, Jh, B, de Gord, Pratig,
nfz, Dbecgueter = stoltern
16, Jh., Babselais,
nfz. Wallon, beketer, bécheter = stottern,
Die Schreibung durch bec, becqueter = picken beein-
flusst,

clapeter = klappern,
13. Jh, Chansons Ms, lMcntpellisr H 196
claper = mit grossen Getdse wufeinanderschlagen,
12, Jh, Beneeit de Ste Maure, Troyaroman,
nfz. clappeter = pléatschern,
161l Cotgrave,
Mit Suffixtausch :
unfg. clapoter = plutschern,
1835 Acadbmie

aber durch clawctage = Geplitscher
1793 Encyclopedise,
fiir das 18, Jh, gesichert,

climeter = klirren,
1270 ap, Tailiar, p. 310
cliquier = liirmen, klirrem,
14 Jh, CGuiart, Royaux lignages
nfz, nfz.cliqueter = gf& ren, rasseln, :
miz, acliqueter = klirrend auf etwas schlagen
14, Jh, Glossaire lut, fr, Richel £ 4130

cluneter = blinzeln ( n unbeholfene Schreiburg fiir n' )
13, Jh, Deon de Hiience. ¢ 1
cluignier, cligner = fair un cligonement
IZ?BJh.'EagagBrut N &t
ans frankisch™nhlunkdn
mfz, cligneter, cljneter = blingeln, -
lo. Jh, Pare Die zweite Form viellsicht durch
cliner, incliner beeinflusst,




Mit Suffixtausch : 1
nfz, clignoter = fortwdhrend blingeln,
1611 Cotgrave,

embeleker = verschéhern, schén machen,
12, Jh, Wace,K Brut,
embellir = gefallen, angenehm sein
12, Jh, Les Lokherins
Selbstindige Bildung:

it. embelleﬁ;are = schoinken, awsschmiicken,
' 17, Jh,
zu belletto = Schminke,

floreter = aufblilhen, wie eine Blume,
13, Jh. Chausons Ms, Hontpellier H 196
flori p.p., blthend,
12, JL, Awasromun,

foleter = narrisch sein,
13, Jh, Fables d'Cvide
foler = nérrisch werden, beiriigen,
iZ, Jh, Farthenopeus von Bloias,
Davon anﬁlghug: 1
spov, ounfoletir = {oll wmachen, bestiirzt machen
-t 12, Ja, Bernart de Ventadorn
desenfoletir = aufhfren nirrisch zv sein,
. 12, Jh, iimeri de Peguilin,
froubeter = glinzend reiten, putzern,
12 Jh, Chanson., Poete Irarngais avant 1200
frobir-blank reiban,
1468 Compt. de Nevers _
Nebenform zu forvir = Wetall glingond reiben,
13, Jh. Geburt des Schwanenritters
dessen p.p. forbi im Holandslied 12, Jh. bolegt ist,

Das Streten, r neben Ks. in den Gilbemanlaut zu brin-
gen wird dwrch die 2hnliche Bedeutung von frotter
urcterstitzi,

grappeter = Trauben nachlesen, _ _ .
' igt gzwar erst 1771 im Dict, universel von Trevoux fiir

die Mundart von Berry bezeugi, aus der es in die Schrift-
sprache gekommen ist, aber durch

grapeteur = Traubensammler
1222 Charte d'offre de Montlugon 1275 Coutum.de Berry

fiir das 13, Jh, gesichert,

grapper = ‘frauben lesen,
lg. Jh, G. de Coinci.

| ter = schiitteln
ot e = gui ' Hansbone.



hochier, hogquier, = 1,) bewegen, sich riihron, .16
14, Jh. Guiart, Royaux lignages
2.) zittern
13. Jh, Durmart le Galois
vergl, hocueter - hoquet Seite {..

nuseter = sich unterhalten, seine Zeii vergeuden,
13, Jh. G, de Coinei, Miracles
muser = sich unterhalten, Zeit vergeuden,
13, Jh. Henclus de foiliens
vergl. museter 3.77..
s'anuseter 3.57.. _
paleter = p combattre aux palissalles , plankeln,
12, Jh, Yainset
paler = sinphwken, mit Palissaden versehen
13, Ju. Chroricue d'Ernoul,
Entlebnung:
prov.pslotejer = Sg battre le long des palissads
) escarnoticher, plankeln,
anf, 13, Xh, Alvigemserkrieg v, 432, 440,

Der Verfasger des 1, leiles dioser Chronik, Guilhem
de Tudela, aus Navarra stawmend, schreibt ein eigen-
tiimliches Gemicsch von Provanzalisch und Franzosisch,
Selbstindige Bildurngen?
it, peletiare = Biume an kleine Pfdhle binden
16, Jh, .
paletto kleiner Iishl

sp. palotear = mit StOcken aneinanderschlagen,
palote = kurzer Stock.

papeter = 1,) plappern, .
f3. Jh, Laurent Wagon Trouvere belkge
2.)ameranben -
13, Jh, G. de Ccinci, Miraclee,
paper = ohne Lust essen, mit den Lippen schmatzen
13. Jh, G, de Coinci ,
- Mit Suffextausch : .
nfz, papoter = pleppern, schwaizen,

rimeter = murmeln
13, Jh, Huon de Bordeaux
: . rimer = ansprechken,
13, Jh, Huon de Bordeaux,

sailleter = springen, .
13, Jh, Fhables-d'0vide
gaillir = springen
11, Jh. Karlsreise, 1
tregoter, tripeter = vor Freude oder Upgeduld mit den Fissen
13, Jh, Rosenroman, . stampfen, trampeln,
treper, triper = stampfen, trampein ,

12. Jh. %ace, Rou.



estrangloter = erwiirgen . l'ﬁ
12, Jh, Tristen
estrangler = erwiirgen,
12. Jh, Aliescaas

,pifelﬁtar = schmiicken, hiibsch herrichten,
3. Jh. Rosenroman

plfﬂler, pimpoler, pipeler = schmiicken,
3, &, Rosenrowau,
wfz. pimpeloter = schmiicken
— " 14, Jn, Déguilleville
_mfz, se pimpeloter = sich heramsputzen,
1o, Jb, Octavies de ot. Gelais,
nfz. se pimpeloiter = sich amiieieren, lustig herumkneipen,

tapoter = klapsen, idtscheln,
13, Jh, Couronnemeni HRenart
taper = klopfen
12, Jh. Chrestien de Troyes, Perceval
nfz, tﬂfoter = klapsen, :
- ,apoter dn piano = klimpernm,
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buleter = bluter = ilehl beutelr,
12, Jh. 4 Blcher der EKdmnige.

mhd, binteler = beutoln giisste buteler ergeben,
durdh'UmstellunU in anlebnung an das autgex - eter ent-
steht buleter ( 12, Jh, Konige ), aus diesem durch Kreu-
gung @it buré = srober Stoff, bureter ( 12, Jh. Les
Leherins ), davon entlehnt it, buraitare, (16, Jh.). Aus
tuletsr crtstand vinsroeite durch Synhope bulter ( 16.Jh)
Palsgrave ), =ndererseits durch Vertauschung der Vokale
beluter { 13, Jh, Laurent do Bols, Scmme le Roi, lé. Jh.
Rabeluie ( faire 1l'acte amoureuxg), daravs durch Synkope
nfz., bluter = Mehlbeutsly,

mfz, buleter, bLeluter = faire l'ecle amcureux,
14, Jh, Buudouin de Sebourg,

‘emmailloter = in Windeln einwickeln,
12 Jh,., bSchwenenrittier,
da maillol = Windeln erst in 1ﬁ——§h——m¢ape—du—Thaﬁaﬂ
16, Jh. srmyot begeugt ist, sntetanden aus
anmalllolsr = ir Windeln w1ckaln .
12, Jh., Haoul de Cambrai
dieses ist iAbleitung ven malllol = %indel,
mfy. mailloter = emmailloter 4?2{ uz?e e Thelbes
1424 arch., JJ.
amailloter = ow mailloter
1520 Palsgrave, Eclaircissements.
nfz. wailloter = oin Kind in vindeln wickelu,
%gd11]0u6r ein Xind auswickeln,
dbsemmailloter-ein Kind auswiukeln.

hazeter = peloter ( jeu de ads), wiirfeln,
13, Jh, Fablel de ot, Fierrs ot du Jouglfur
. hasarder = jouer aux dds = wiirfeln,
1407 Arch. JJ 161, aber durch
basardeur = opiosler fir das 13, Jh. gesichert
4nt, des 13, Jh, Chardry,

afz, hasater = "peloter
=k ﬁpdes Eschevins de ﬂoual.
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Ableitung von einem Nomen auf et, ette, ot, otte,

aiguilleter = mit NHesteln versehen, befestigen,
1549 Robert Estiemme, Dict, frangais - latin, .
aiguillette = Nestel, Schniirband, S
13. Jh. Riule S5t., Beneeit
nfz, aiguilleter = schniiren, sorren,
Jesaiguilleter = losnestein ( veraltet )
1611 Cotgrave.
Selbsténdige Bildung:
8p. agujetear = mit Schniirriemen befestigen,
agujeta = Schniirriemen, ' i
afiletter = guspitzen, :

476 Arch, JJ 1592 X ;
pilet = Dolch, Wurfspiess ( lat. pilum = Wurfschoss )

12, Jh, Garin

arbreter = die Vigel auf Leimruten fangen,

14, Jh, Modus, ' .
arbret = agﬂgﬂr; kleiner Baum, Baum, der zum Fangen von

d6geln verwendet wird, ;

14, Jh, Tgaduction de P, des Chrescens

nfz, arbreter = mit Leimruten bestecken,

banqueter = 1,) auf einer Bank schlafen,
16, Jh, Rabelais, Gargantua - '
banquet = kleine Bank, AN
12, Jh, Partonogaus von Blois R
2,) Gastereien halten, schmausen, schlemmen '

15, Jh., Cent Nouvelles nouvelles
banguet = Gelagse, o
15. Jh, Ponthus et Sidoine .
nfz, banqueter = schmausen, schlemmen,

Entlenmungen :
banchettare = Gelage halten, ( 16.;Jh;'13
(‘1‘6. 14 'h. )
\

' '
o

\
™
BS

it.
banchetto = Gastmahl, Trinkgelage
sp., Bhanquetear = Gelage halten,
banquete = Gelage,

baqueter = 1,) Wasser aus einem baquet schdpfen, N .'3
364 Compte de J. dou Four. _ 4
2. ) in einem Kahn ( bac ) befiirdern, LN



1408 Reg . aux Public,
bacquet = kleiner Kahn, Fass
1306 Clest Jaquemon de la Porte
nfz  bagueter = ausschipfen,

billeter = kugelformig verziere

14, Jht Gace de la Bi a, Des Deduits versahen
billete p.p. =(herald)mit kleinen Rechicken/= Billettes
1234 Huon E; Mary, Tolrnoiemont Anticrist

billete = kleimer Wiirfel, Xygzel
12, Jh, Charroi de Nimes

Entliehpung : o
sp. billetar = das Wappen mit Billetes zieren
billete = viereckiges l'eld im Wappen, das die
Zollfreiheit anzeigt,

billeter = VWaren mit Preisgzetteln versehen, Soldaten einquartieren
16, Jh, o€l du Fail,
billet = Briefchen, Zeitel, Schein,
16, Jh, Arciennes Poésice francaises
nfz, billeter = Waren mit Preiszetteln versehen

bouleter = wihlen ( durch Kugeln )
1492 Ord. XX, 380
boulette = kleine Kugel
14, Jh, Froissart, Chronique

bouqueter = 1,) mit Blumenstriussshen schmicken
15, Jh, Le Roi Hene, Regnault et Jjeamneton
, 2,) Holz samieln
1507 Prev, deg Montreuwil, Arch, Amiens
bouquet = 1,) Blumeustrauss
15, Jh, Chanson,G. Paris_
2,) Biindel, Strdéhn
1564 Inv, du Puymolinler ¢
nfz, 8bouqueter = Blattknospen abschneiden,

breveter = einen Auszug machen

1588 Montaigne III ]
brevet = Schriftstiick, Drief

13, Jh, G. de Coinci
mit gelehrter Wiederaufnahme der lat, Bedeutung
brevis = kurz

brouneter = in einem Karren befdrdern
14, Jh, TravauX Chateaux des Comtes d*4rtois, Arch, W, kk 393
die 4lteste Form brououter 1304 Trav, aux Chat,,
auch browweter 1343; broueter bei Froissart,
brouette = Tragsessel mit zwei Rdderm, zwei oder ein-
radriger Karren,
1227 Noyom, ap, La, Fonms,
mfz. abroueter= mlt einem Karren wegfiihren
1307 Travaux aux Chat des C.dlArtois
nfz, brouetter = karren, avf einem Karren wegfithren,



buffeter = den %ein unterwegs austrinken ( Fuhrleute ) uﬁdfaﬁieh 21

16, Jh. Rabelais. Wasser ersetzen
buffet = piguette, schlechter Wein .3;;?#? )
1364 das Hori hatte diese Bsdeviung sicher schon in

den floses rabbiniques des Gerschom de Met
(10 Jh.) und Bascﬁ? ( 11 Jn. ) q ,ﬁ@y?;?
nfz  Buffeter = Fdsser anbohren und damaus ‘Wein

.8fehlen,

cabareter = hdufig Bchenken besuchen
1572 Tabourot, Bigarrutes
cabaret = Schenke
1275 Livre des bans et ord, de Tournai FY
niz, = cabareter = hdufig Schenken beswchen.’

b AT R
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cacheter = versiegeln
16, Jh, Calvin, Dsrmon sur le Deubtsronom
cachet = Petschaft, Siegel,
16, Jh, Bouchet
nfz, cacheter = versiegeln
,ﬁﬁg@};"recachater = wieder versiegeln
" 1549 Rob, Estienne
mfz,.nfz, descacheter = Das 3iegel erbrechen,
I7.7J8.7J. de Coras, Alterc, en Forme¢de dialogue

chevreter = 1.) wie die Ziegen hiipfen und stossen.
lﬁ.Jh.Hﬂmlm?. . ;
2.,) junge Ziegen werfen,
16, Jh, Pard e €
chebrete = junge Ziege,
16 Jh, Gleneng Maro% |
¥gl, chevroter Geite 37.

claveter = faire jouer la clavette = am Riegel wackeln
1403 Arch, JJ 153
elavete = kleiner Schliissel, Riegel
13, Jh, Philippe Mousket, Chronique
nfz, claveter = festkeilen, verklinken,

Selbstdrdige Bildung :

sp, clavetear = mit Nfigeln beschlagen
~Le clavar = mit Rhgein beschlagen, dieses ist Lehn-
copeter = mit dem Kloppel die Glocke anschlagen wort,
14, Jh, Traduction de Hean Belet ( gobeter
1445 Arch, Aube, G 1275 ( coupeter ?
1469 Testomm.de Simor Carimantrand ( copeter = sonner %
¥copet = petit coup-ein Schlag des Kléppels an die
Glocke
belegt in dsr Form
obet
5482 Testam.de la duchesse Isabelle
coubet .
1577 Chap., de N, D, de Mirebeau, Arch, Vienne,
dieses ist abgeleitet von
coube, cobe ( Coutyuwies de Charrouxtdgp. Vienns)
cobe | 13, Jh, ) Pban Gastinel, Vie'de St, Martin de Tours
mfz, nfz, copter = anschlagen,




1564 Thierry vielleicht pach griehisch KoWTEV
= 8chlagen,
Jnfz, gobeter = anwerfen ( Maurer ) =
—_ jeter a petits co .
Vergl, auloine Thowas, melanges d'étymologie

1 frargaise, Seitexﬁb.. £ ool
vergl, ngrov, coupetevja, coupeta , goupetd
( gasc.}‘couﬁta a ﬂlphs? = deéc 'qgefer,
{ sonner apetits coup. '
si %
coqueter = Epy wie der Hahn unter den Hilhnern benehmen,
16, Jh, Calernini Dictiona .3
coquet adj, = gefallsiichtig,
I s AL ¢ &t Vo
nfz., coaueter = kokettieren,

Entlehnung :
_Bp. coquetear = kokettieren,

correter = va-touser,%chrﬁgfkﬁpfe auisetzen,
16, Jh, Par cornet = Schropfkopf
16, Jh, Montaigne I
nfz, corneter = ventouser '
vergl. nfz, acorneter Osite G...
vfz,. s'eoncorneter G, #....

dagueter = klappern, mit den Zihnen vor Kilte klappern
1371 Livre du chevalier de la Pour- Landry
daguette = kleiner Dolc
14?% Go?pt. gu Roi Ha?e . i
vergl,. miz, 8r = frapper a coups de cormne
sgacr = frggpor & coups do cor
d8¥l, von Huy ( Belgien ) dag'der = grelotter de
T
étiqveter = bezeichnen, mit einer Marke, Zettel versehen, froid
1564 J, Thiarr{t .
etiquetel.) Pfahl, Zeichen , Was an einem Pfahl befestigt
1387 in Du Cange “ist.
2.) Schein, Marke
1522 Charte |
nfz, etiqueter = mit einer Marke bezeichnen,

fleureter = 1,) von Blume zu Bluwe fliegen,
ed, 1589 St, Julien, Keslangesghist.
- 2.) conter fleurette = den Hof machen.
15, Jh, Commynes, Memaires
.+ 3.) Taire des fioritures, Verziehungen singen,
14, Jh, Bustache Dexhamps.

florete = kleine Blume
12, Jh, Beneeit de Ste, Maure, Trojarrman
nfz, fleureter = mit Blumen einfassen, den Hof
machen,
Fntlehnung :

engl, to flirt, das als flirter = schiakern ing Franx-
zosiche zuriickgekommen ist,

22



foubkter = eltachen sciglagen 2
1554 Amyo? -
ouet = Peitsche, Rute.
13. Jh. Deux botdeors rib, Fabl,
nfz. fovnetter-schlagen
gfouetter=W1aaersdhla en
d

fouetter un livre = die Schniire eines Buches
abbinden,
Entlehnung : .
prov, foetar, foytar = peitschen

? Cout S Gllles
1512 Mytdre de St. andrd ( foytar )

nprov. fouetd = peitschen , foet = Goiscel, 13 Jh. Mystdre provengal

ﬁgrater = mit Frattcgen jagen, drrchstobern
"14, Jh, Urd, de 1l'séchev, d'imiens
furet = Frettchen
13, Jh. Raoul de Houdan, Heraugis
nfz, fureter = mit Fretichen jagen, durchatobarn.

Entlehnung :

prov, furetar = mit Frettchen jagen .-
? Cout Castelnav de Montratier.
nprov, fureta = mit Froetichen jagen '

giroueter = sich wie eine Wetterfahne drehex
1544 Sceve, Delie
girouatte = lellerlahne
16. Jh, Jean d'Authon, Chron,
_ nfz, aflrouettar = wich wie eine Setterfahne drehen,
go etér = sich unterhalten, tollen,
%g Jh, Le Plaisant Chaguet
goguette = Schwank, lustiger Schmaus
iu Jh Louis XI. cent noubelles
niz, govuetter = sich unterhalten,

Weiterbildung : .
nfz. goguaneﬂsr = sich unterhalten,

3nuuatar = plaudern, schwatzen,
16. Jh. Du Pinet, Fline
Jaquet, quuatte, Blster, Fapageism zu Jacques
_nfz, jaqueter = plaudern, schwatzen,

looueter = anfkllnken
39 irch, JJ 145
loouet = Klinke
1399 - 1400 Compte Jehan Cilcn
nfz, logueter = aufklinker,

".1 uvet r gunge Walfe wariey,

149] Rotul. de St Sauveur d'0rléans
nfz., louveter = warfen.



moletier = polieren, glatten ,2
1“85 gtat, Pdas Parchgm q
_ molete = Helbqtaln Randeleiden
1396 Arch, M, L., .Ei
nfzn. wmoleitter = glitten

mouchelygr = sprankelin, tipfeln,
mouchete adj. gesprenkelt.
134G Cartchs ﬁas Rois
mouchette = kleine Fliege
13, Jh, Rosenroman
miz, eswoucheter = spreckeln, Fliegen abwehren,
[6, Jh, aabelais

_ntluhnun" :
it moschettato adj. gesprenkslt, npach it, mosca.

nagueoter = beip Jeu de laume Aufwirber sein, niedere Dienste tun
16, Jh, G, Cretin, Poécsies
et = Jiingling, aufwdarter bteim Ballspiel, Page,
10, Jh, Uil“o_..

nimeter = niﬂﬂinkep
1564 Thierry, Diet., aJ% -1lat,
‘ nlnuet ) Feipunpg mit dem Ko
14, Jh.Jehan des Praig, Geste ge Lidge
2.) Kleiniskeit
15 Jh. Louis XI,
rnfz, ricueter = ilver:khiter machen
1611 Cotgrave,

pailleter = mit Fiitter besetzen,
1384 Cuvelier, Bertrand du Guesclin
;alllette = lMetallplatichen, Flitter
4, 15 Jh, Christine de Pisan ‘
hf Pdllletﬁr = mit Flitter besetzen,
In dexr €T geuesten .,raohc nur wehr das p.p. gebraucht,

paillet mit Flitter besetzti,

paneter = Brot bracken,

14, Jh. Dggu111371lle, les 3 pe%erlnages
panet = Brufchen

13, Jh, HRomap de¢ trois Lnnemis
vergl, it appavettare, bBotter zu kleinen Laiben
formen,

pamueter = einpacken, Packchen muchen
1590 Cart. de goungnes
pamet = Backchen
16, Jh, Jeban d'iuton

nfz. aﬁueLer = sinpacken, als Frckchen versenden,

®iz. niz. despaqueter = auspacken
1487 Ovdornence sur le mestier de megla—

gerie,

mfz, niz, empacueter = einpucken, sorgf, verhiillen
549 Hob, lstienne, Dict,

Enilehnungen:
_mprov, paquetd = elnpacken,



katal, empaquetar = einﬁaakan yian
—it, impachhettare ( 16, Jh, ) = einpacken, =

—_Sp._ empaquetar = elnpacken,

arqueter = tifeln, parkettieren
1382 Compt. du clos des galees de Rouen,
parmuet = opiel bei dem man bemalte Holgzstiicke zu
lguren zusammensetzen muss,
lﬁﬁﬁhaich.li: 1g? a
archet = ein otiick Land, abgeschlossener Raum
F 11, Jh. Charte du XIe s, .
_nfg, parcueter = tifeln, Parkettbdden legen,

pileter = Haare ausreissen
156< ILille, ap. la Foms,
pilete = 1.) Instrument zum Epthaaren
Chronl que dee Pays-bas
Z.) %ollkumm,
15, Jh. Creben, Hystere de la Passion
piletezu lat, pilus = Haar ist gelehrte Bildung.

pincetar= mit einer Haarzange ausreissen
16, Jh, Montaigne, KEssais
pincette = kleine Zange
1365 ap. Laborde
nfz, pinceter qu = jemanden mii einer kleinen Zange
= ) ~ die Haare ausziehen,
vergl, glpceter ceite /...
nfz, dpinceter = 1,) SchnabelFinge des Falken
sédubern
. ) .&e) Tych noppen,
picueter = pouever = mit Pfahlen abstecken,
16, Jh, Hcg, des habitants des Paroisses st. Nicol, et de la Cout,
piquet = spitzer P ahl, dbsteckpfahl
80 Arch, Nat, M M, 30

nfz, = piqueter = abeteclken, -
1L, = picchettare ( 17, Jh, ) eine Linie ab-

stecken,
vergl, : picueter leite 7¢..

piroustter = sick iu Ereis herumdreher,
1549 Rob, Estienne,
: irouet = toton, Kreisel
1450 Greban, Mystere de la Passion
pirovetle = Kreisel
1510 Testament de Eub{ .
pfyz, riovxetter = sick im Kreise herumdrehen,

rasebller = vergewaltigen,
1870 Sent. du baeilliage d'0rléans
& rusette = Desen, Werkzeug szum Schaben
1369 Lille ap. L« Tons, :

renoghetar = Dachrinnen ashosgsern
1856 Compte d'owrages, Arch. Tournai,
nochet = Dachrinne
1417 Compie de l'exzec, testam, de J, le Peiret,
Tournai 8/noget )

1445 Bscrips par darg, du Kien Tournai ( noghet )
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rocheter = zu eirnem Kleidungsstiick = rochet verarbeiter,
1512 Exbc, testam, de Jehanne du Freune, Arch, Tournai,
rochet-1,) Zleidungsstiick fiir Leute aus dem Volke
1285 Gedicnt in Archagologia XXITI 319
2.) Chorhend B
13. Jh, zenestrel de Reims

‘souffleter = chrisigen,
1549 hob . Estienne
$TEN soufflet = Burleigey
142. Jh, aspremmonl
I.‘-fz. SOuflauar = Dhrfeigan'

tilleter = payer le renouvellemeal diun offics, _
16, Jh. Sotye nouvelle Ges Chrouifts, in Caiffrey, Chronicue de
) o ) Fraaqaisa L er,
tillat = ochelin, nuuvnels
1531 Kot, et Docum,

traveter = mit Balken sliizen
1321 arch, deuse b 49«
1 ravelt zu truve = Dalkeu ( Eist, des Eop. )
durch travelel = uchuppen geslchert,
12, Jh, Yace

valeter = 1.) wie einen Ruechu Lehandeln,
16, db, Clewent Marol
C o 2,) diegenowie oln dyocud | —— s
15, Jh, Ronsard, ¥alet = Znube, Fago, Lebhrlirfg
iz, Jo. ?apeeli de Uie. Mauvre, Tmes de Normandie
alz, valeter = Zneckivdienstie tun, viele lihe
haten,

vergeter = Zweigo tleibsn
ed. 1555 Cotereaun, Columelle
; vergete = kleinor 7Zweig, welche Dirste,
15, Jh, Brupetto Latini
nfr, verzeter = peitschen, alblrsten,
Vigneter = 1,) Teven pflungen, anbiuden
1600 Olivier de Serres, Théatre d'agriculture
_2,) wit Vienetien schiciiCken
1446 Journal des prevots et Jurbs
. vigrete = jurge liebe, Verzichrung
13, Jh, Girard d' Amiiens Escanor
nfz, vignever = mit Vigneften verzieren,

waineter = mit Utroh decken
1313 Travaux aux chateaux des Comgtes d'srtois Arch, KK 393
*  gainste = kleine [iille
3, Jh, Vie des Peres
nfz. rewaineter = das Dach nochmals decken
1745 Compte des fortifications Arch, Tournail,

Die folgenden Verben konnte ich gzeitlich nicht fixieren,

gie diirften aber in der mittelfranzdsicchen Periods gebildet worden



brogueter

corbeter

plumeter

taryueter

—
—

—
=

= den Tiein nach Brocs verkanfen.

«lerme wallon citd par la Fons,
broquet zu broc = gebrauchtes Gefdass mit Henkel
1379 Invent., de Charles V.
Ronn nack altwallorn. Jroqueteur, broqueterie, ( ap.
Fons ) und Doubs : broguet = altes Fggssl gkeitsmass,
afreiburg. brochet = Trinkgefiss angenomman werden,
wie ein Rape schreien
Vie et miracles de plusieurs sts, confesseurs. corbet
Rabe
Sermon ms, HMetz, '

einen Entwurf schreiben aufsetzen,
Grandes Coutumes de France
plumete = kleine Feder
14, Jh, Le Chapalei de Vlrglnlke

= mit den Hauern klappern ( Wildschwein )
5ala, Hard,des grands rois
tarquet = Kécher
1421 3xdc, test, de Roland Lemaire.

Baloter = mit Kugeln wihien.
1492 Ord. XX,

balotte = Xurel zumn Abstinwen
1498 0Ord, XXI.

nfg, paliotter = ait Kubeln wihlen
~—%ersl, baloter Seite J¢..

billoter = Holz spalten
1481 Arxrch, JJ. 207

bilot Holzklotz
14, Jh. Hodus,

cahoter = stossen, rutleln
1564 J. Thierry, Dict, ernQalq&- iatin,

cameloter

ahot Ruck, pltoss | gines  vagens )
. Jh. Mysteredu Sidge d'Crléans
nIz. cahoter = stossen, ritteln

= wie den cazeloi machen

ed, 15¢6 du Pinet, Pline,

chamolot = Ramelhaarstoff, wollstoff
1247 Gsutier de Mes, Image du monde, |

chevroter = 1,) meckern
un 140G Lyonmer Isopet

2.) junge Ziegen werfen,

1566 du Pinet, Pline,

chevrot = Zicklein
16. Jh.
aber durch chevrotin = Rehkalb
1277-1315 Tarlf Cart, municip. de gyon.fur
das 13. Jh, gosichert,

2%

La



nfz, chevroter = gguga Zieﬁen werfen, medern, hiipfen,
T ie Geduld verlieren, ,
vergl, Chevreter U, 21...

comploter = heizlich verzbredsn, sich verschwéren gzu
1552 J vhierry, Dict, frengaisg- latin,
complol=1,) ienge, Gedringe
13 Jh. ileschaus
: Z2.) Verabredun,r, Verschwdrung,
14, Jdh, Meragier o
1.{z,  comploter = helulich verabreden, sich ver-
_ schvdren,
antlehinungon:

sp, complolar = sich verscudren
it, complottare = sich verschwiren,

doreloter = verzarteln, vurhﬁtﬂc;nln
147C daus une plaidoirie promoncee zu parlewent de Paris pur 1'avocat
Breban, plaidant pour des marchands de Gdénes ( 4, Thomas
Romsnia AXAVIT 118,) '
dorenlot, dorelot = 1,) als liefriuin eebraucht
13, Ju, Gwilbert de Berreville,
2.) vtirnlocken, Schmuckgegenstand
13, Jh, Luurent du Bols, domme le Hoi,
3.) Liebling

14, Jh, Gofroy de Paris, Uhroalque
urez, derioter = verwouneu, verhidtscheln,

eschargoter, escargotier = Lrockeus [vweige absdaoneiden
15, Jh. Du Pizet, Sicscoride, o
argot = durger Zwelg
-*1630 ruratiere
65arg 0Ll il op, escasondar = usoume beschnelden,
sexrouzt, 5ibl escargeler
verygl. argotor Seite.d?..
schimoter = die T .crren ax Iolz Leseiligen
d. 1597 Lidbault, Yaisomsrusiinues
chicot = Iavwslvapf
16, Jh, Baif, ¥iumes,

haloter = svscuchreiden, spalten,
1371 Lille, ap. Iz Fons
halot = 1,) Struuch -
13, Jh, Curt, de Flin,
2.) Holzscheit
1302 Compte de Deuvry

- licoter = Reben anbinden

16, Ja, Olivier de serres . T4 ont
ote = innerer ochildriewmen, cStrick

2. Jh, Alexanderromsn
nfz, 1igoter, mit otricken befestigen, binden
géligoter = von den Fesseln losbinden

manoter = Handschellen arlsgern,
16. Th. G, Bouchet, Serees,



manottes = Handschellen, : 333
16. Jh, Amwot - :
als fusdruck der Gerichtwssprache latekinisierende
Neten¥form zu menotte Handcnen, 16. Jh.(*rainotte.
nfzmapPnotier= Handschellen anlegen
miz. nfz, emmenotier = Handschellen anlegen,
- — 16, Jh. Du Bartas,
nfz. amanoter = mit Handschellen festhalten,
~ 1oll Cotgrave
vergl. it. ammanetiare = Handschellen anlegen,
' . manette,
Selbstandige Bildung : B
_sp, masotear = mlt den Hénden schlagen, gestikulieren,
~ manota = grosse Hand, _

garcotter = ein Reis absenken,
ed, 1555 Cotereau, Columells
marcotte = Heis, ibleger aus it. margotta,
1566 Du Pinet, rline, —
nfz, marcotter = ein Reis absenken
vﬁfgl, it, margoiere = Reis absenken,
migeoter = ausreifed lassen, normannisch anch wmigauter,
‘ P lisbault, ¥aison rusticues
éd, 1597 mijot = mundmrtlt Nebeaform von mugot-Vorrat,
masgode = Vorrat
gl. Jh., aslexiuslied
nfz, mijoter .= bel gelindem Feuer kochen lassen,
I8, Ja, verzarteln
mulotsr = nit Feldmfugen jagen,
1561 Du Fouwillcux, Vénerie
mulot = grossse [eldmaus
12, Jh, Beudryde Bourgueil,in DPun Cange
nfz, zuloter = in der srde wihlen

Eapilloter = mit Flitter besetzen _
6. Jh, Fauchet, de 1l'origine des dignit, et magistr, de France,

pagilloté «Pe
15, Jh. Christine de Pisan.
pafillutax = Filtéer
4G Tuveni, dos ducs Bourgogne
ntz., papilloter = flimmern, blinzeln, die Haare
. auiwickeln,

peloter = 1,) 5all spielex, y
1489 R. Gaguin, Le passe temps d'oysivete
2.) abwigon, {ber slvas clreiten
16, Jh, Montaigne, Bssais 3
peloto = Ball, Kniud
11, Jh. Karlsreise 1
nfz, ewpololter = nicht verdaven ( Ranbv¥8gel )
T6. Jh. Desparron, Confer.des Fauconn,
desempelotter = das nicht verdaute Fleisch dem
Falken herauszisehen.
16, Jh, Desparron R
nfz, peloter = nachlissig Bulispielen, im Kndiud
wickeln



nfz, empeloter = im Kniiud wickeln, sich zusammenQQC)
rotten,

piloter = 1,) Pfihle einraimen,
1321 in Delboulle, Recueil de vieux mois.
] 2.{ best: tiger,
dd. 1480 Mart, Le Franc, L'estrif de Fort.
! 'pilOt = Plalll
1398 Compte d'ouvrages, arch. Tournal
niz. piloter = Pfihle einrammen,

piloter = Schiffe lotsen,
16, Jh., Palsgrave, Gelaircicsuents sur la langue frang.
pilote = Steuermann, Lotse
1529 Farmentisr, Voyages ’
aus it, pilota, dieses aus griechisch Im?dEC?g_
nfz. pilloter = lotisen..

rahoter = hobeln,athobeln,
16. Jh, Palsgrave ,Eclairciscements
rabot = Hobel,
14, Jh, Wodus,
Selbsténdige Bildung :
katal, ribotaj:zr = abhobeln,
—— ribot = Hobel,

wihoter = den Gatten die Gattin cetrigen,
5. Jbh, Charte,lille
wihot = betrogener Catte
13, Jh, de Tournal -«




Ableitung vom Nomen direkt,
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ballonnetter = Ball SEielen,
16, Jh, Palsgrave, laircissements,

ballon = Spielball, Lederball,
1564 Thierry, Dict, frangais - latin,

chiguetgr = gerfetzen, einkerben,
chiquete p.p. = geschlitzt,
14, Jh, Renart contrefait
chiche = armselig, klein, knauserig,

12, Jh, Chrestien de Troyes, Cllges
Von chiqueter im 17, Jh, chiquet = Stiickchen, Klei-

nlgkelt rugkﬁeblldet
fz nfz. dechi queter = gerstiickeln, gzackig auaschnel-

den,
deschiqu netd p
1348 Arch, Douba G. B2

cocheter = 1,) kleine Haufen machen

1322 Arch,. JJ 61
2, ) etw, anhiufen,

1341 Stat. d'Edouard LI an XXY,
normannisch*coque zu englisch cock = Heuhaufen § 1398 )
ver l anord, kokkr = Klumpen,
n kok = Haufen, kleiner Heuschober

"pB. mundartl, kocke = Heuhaufen,

levrestter = e Hasen werfen
14, Jh. &ngen Febus de Foix,

lisvre = Hase
12. Jh, Bolandslied

nfz, levretter = junge Hasen werfen
“Vergl. levretter Seite 48.

roseter = 1,) mit roten Handen durchwirken
1384 Reg. de la drappsrie, Arch, Tourai
2.) rotsen ( mit Blut )

6d.1528 ﬁercafores§
rosé = rot gefirbt

12, Jh, Jean Bodel, Pastourelle
chipoter = kleins Stuckahan essen, knabbern,
15, Jh, Greban, Mystére de la Passion ( dh1potrar )
chipe_= Fetgen, Kleinigkeit
14, Jh, Guiart, Royaux ligna
ofz, chlpotar trodaln, Enausern, zanken,

In der Bedeutung durch die lamtliche Ahnlichkeit von
chicoter beeinflusst,



piloter = Kopf oder Schrift spielen, SR
14, Jh, Froissart, Geldichte
ile = die oine Seite der liiingze
| 3. Jh, Grosse Chronik den St, Denis
viloter = courir par la ville, ein ausgelassenes Leben fihren,
14, Jh, Bustache Deschanps,
ville = Landgut, Asnsisdlung, &tadt,
12, Jh., Garin le Lobherene,

Ableitung von Verben uaniter Einfluss eines liomens auf
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et, ette, ot, otta,

acolletter = auf den Hals schlager, am Hals befestigen,
16, Jh, Talsgrave, Lelalrcissements
acoler = ux den Hals legen, umarmen,
12. Jh, Chastellzir de Couei
collete = kleiper Hale
14, Jh. Geillouwme de Hachaut,
acrocheter = mit einen Hackan belestigen, heranziehen,
14, Jh, Dist, de lo fleur de Cys
3 crechier = avf einen Hacken hingen, von einen Hacken
. _ wegnehmen,
12, Jh, Marie de¢ France, Purgatoire de obt, Patrice
crochet, Haken,
l<., Jh, Les Loherins,
mfz. nfz, crocheter wit einen Hucken, Dietrich aufmache:
: nfz, hackeln,
14, Th, Tabelais,

barbetter = seinen buart pllegen,
eds 1987 Chalieres, nries disnees,
barber = rasieren
16. 17, Jk, Beroalde de Verville, Moyemde parvenier,
tarbetc = kleiner Bart
15, Jh., CGreban, dytere de la Fassion,

Selbstindige Bildung:
katal, barbetar = ( tur ) arseilen,
" barveta = ( mar ) Strick,

bloqueter = einschliessen, sfiitzan
1586 Coppt. de &, Bertin, 3Bethune,
bloquer = stiitzen, befestigen,
id, Jh, CGreban, N;etere ds la Passion,
blocuet = Block, Klotgz,
14, Jh, Ord, XIT,

biui%e§erh= ?? §ich scblagen, verpriigeln,
413 Arch, 6% :
‘ bfovcker = in Carben, Dindel birden,
1873 Arech, JJ 190
bauchet = Biindel, Bund,
1529 Donai,

bracheter = sich suf einen Zwelig setzen,
16, Jh, Gauch, Plaisirs des chaamps,



brancher = an einen ist befestigen, sufhénger, 35'3
i6, ob. Carloix L[ILI 20U,

branchete = Zweig,
14, Jh, Modus,

primeter = mit Zisgeln ausiillen,

M

14138 VYinuelet Tuscap, srch, Yournai,
BTl ouer-vVermauarn,
13%2
brique, %iegel
1297 C'est 1l:s enfacnts saniel de le Vigne el Pierom
de Lille, @
brizustis = kls s
1612 Reg, des prev, et ur&s, trch, Towrnsi,
niz, trirueter = ziezelurtig amstreichen.

caneter = watschela, scusailern vic die hnben,
1554 Thierry, Dict, frangais-latin,
caner = schoalblern wie die Hulen
F A0 ?I'rh MR . HH ’
1049 nob, uaui;B%_.l'l:‘, viet,
canebtte = junge inte :
1%, Ju. Villorn, Grarcd Testarent,
nfz, cancter = schnalbltern, watscheln,

escoleter = don Hais abochnel corn,
14, Jh, Guiddaume de St. andré, Le Livre dv bon Jehan,
gscoler = Jurch Prafixtsusch aus dtoller = 8nthaupten
10, Jh, Leodegar-
i lied,
in tnlehrung an escoleter = Halsauscschnitt, -
) machen, siehe 3. 0...
coliocte = kleiner fals
14, Jh, Guillaume ds Fachant,

gscorreter = fen Hala abschneiden,
16. Jh. Ratelais, Gargantuz,
psgorper = die Kehle durchschnel den,
1539 Hob, Lstienns,
gorrete = kleine Kelle,
13. Jh, dopniot de Varis,
_nfg, ecorveter = mit elneu kleineu Messer die Kehle
' T dgurchschneiden, { veraltet )
zsﬂletar = gerkrimrxeln
d, 1576 B. Jamin, Traduction des dialogues de J.L, Vives,
eswier = gerkrimwxsln,
1<, Jh, 4 Dicler der Konige,
e te = Kruwechen,
14, Jn,
nfz, ecietter, zerkri.wmeln, zerbroseln,
esplureter = die Federl susreissen,
fﬁ. Jh. Roi Rere, Regnault et Jeauneton,
esplumer =_die Federn putzen, ausrelssen,
14. Jh. Irvent, du duc d'anjov
plucete = kleine Feder
14, Jh, Chapelet de ?1rgiﬂit5 ( Tleur de &iz),

flameter = flammen, sich entzinden,
' 16, Jh, alector, up. ded,
flamer = brennen
1z, Jbh, FPerceval,



flamete = Flammchen, '?}%
14, Jh, Troilus -

flocheter = vol\ar comme un flacon, flattern,
15, 16. Jh, Catkolicor. Richel, £ 17881,
1536 Vauzelles, Blazor des Cheveuz
flochier=1,) weiss wie eine Schneeflocke sein,
13. Jt. Boinci
2,) Flocken bilder,

16, Jh,

floclhiet = Floukchen,

15, 16, Jr. Catholicen, Hickel, 2 17821

nfz, floque+er = mit flocken&rtlgenlrutz tesetzen,

int lehnung

it. fiighettara = Kleider mit Ochleifen vergzieren
e JL,

fueilleter = 1,) Blatter tehozwen, (Bauasy)
15, 16, Jh, Ca tholicon

fueilletd p
1360 Inventdlre cu Due d'iﬂJOu
2.) bléattern ( Iu Buch )
16, Jh, Fal\ln, O ermon s
fuelllP11 iLkatiier tekommen,
12. Jr. Crec el lnide
k.] ertblattern
1526 Cart. de Guise
3.) blattern,
1¢, Jh. bonrivard, advis, et devis de la source
- de 1'idolatrie,
fueillete = Blattchen,
12, Jh. Losearoman

nfz, effeuleter = entbiéttern, teig
_Wfz, feuilloter = ¢in Buck durchblittern, Blutteig-
machen,

houster = mit einer kieinen Hacke bearbeiten,
1344 TravauX auk chateaus 4d'.rtois,
houer = hacken,
l‘-. tjo-l-’ A._--.J idb,\..lurilb.‘l

hcustey kLBldﬁ Hacke,
14, Ja. gu;l Leville, Pa;nrlnage de la vxe humaine,
nfz, ?rsudane Cotas du i{ford : heuter = bécher,

labourer.
houletter = mit dem Bchileratad tandeln, sich schlagen
1451 arch, JJ 184
houler = stossen, den Schaferstab gebrauchenm,
13. Jh, .rcdﬂnn et Ficolette
Loulettes = Lechalerstab,
13, Jdiu. sdam ue ls Hale.

laneter = Wolle verarbeiter,
15. Jhs Stat, des pareurs el loudiuns
laner = wolle herrichten,
1334 areh, JJ 69
laneton = Lolifaden,
1253 Dans aux echevins, arch, Donal,



mallleter = hAapmern,

-
-
14, Jh. Dégvlllevl;la, 3 Pélerinusges,
maillier = hammern,
1%z. Jh. Garin le roherene
maillet = Holzhauwmer, Jirkjopfer,
13. Jh, Bevie wue grans pies
nfz, waillever = { mar,) u;e ﬂlelécppalunv mit breit-
o kipfigen NAgeln uPdChlﬂLGR.
yergl, Meillcter velle 32.
Entlehnung
it, macliettare = ( war.) die Zieldo pelung wil ureil-
i kopfigan Mgeln” beschlagen,
muguetar = dern Hof wichen,
18, Th, Marital d'suvergre

¥ Fal
irrgbs 4'wovy

se TuguEr = sich Lﬂrfhhlﬂrdu,
13, IJh, 6. de Uolnci, racles
mufuat:l.} %aléiﬁaﬁvnbﬁ, Jaldneister,
1%, dh, G, du Coinel
Z.) f?i sroeldang e... Cokg
nfsr. rQJHjLB 8L = 'a unhualn, ;ealert goben,
-—-‘H_Ll‘fﬁ-‘h ;-I“h;--"ﬁt-'l-wtj Iduj b \.-FL...L'JE- J. 'IOUI',
nfr, Guguater = dew

_101 Lachel,
veilleler = fuunkelrn, isuchlc
14, Jh, Ii, Cresme, livre di ci el et Gu monde,
veilletsd p.p. gelleckt

1234 Huorn de iery,

e
4

Hournoicment imticrist,
veiler = schauven,
14, Jh. u,T:tEiChE Duchenpe
9gillet = kleines ivge, Ur'fnung,
1%90
Selostindize bildung: :
sp. ojetear = mit wchriirlochern versehen,
- cjote= kleives iuge, tchnirlech,
: pnnetar flicken, znshessern,
16, Jh, Larivey, iluicts,

pecler = 1,) zerstichkeln,

17, ., Holundslied,
<.) Ilicken,
1475 iren. JJ 190
ienete = Stickchen,
2, dh, Prise de Jarusalem,
rfz. pieca+ar = elnstickeln,
= 1511 Cokgrave
rapla@aiar = einstiickeln,

dépieceter =
pileter = zerstossen, zorstampten,

14 Jh, Traduction de Jean Belst.
iler ze?utuuaen,
2, Tn 4 Blucher der Konire,
il = ﬁhonﬂﬂl
g Jh ﬁobert do ularl

verci, 1;10ter = gzarstanpfen toite 351
lanchetsr = mit Arettern helegen,
584 Calepini Dict,

zersLickeln,
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planchier = einen Breiterboden machen,
1462 Exec, testam, de Jehamne de Coul,
planchete = kleines Brett,
13, Jha. Doon de ilaieuncs,

plommeter = marwmer d'un plomb ung idce d'etoffe, pour montrer
ou'elle est coulorwea 1l'ordounance, '
1499 Compt, de la [Ialle des Dras, Valonciennes
' »lomwiar = Elomhieren,
1259 Complte de la tultelle et curatelle des enfants
di Pierre de Fr,, Arch, Tovrnail

plomnet = Zollzeichen,
1584 Reg., de la Loy, arch, Tournai

neneter = in der Tasche sufbewahren,
6. Jh. Guyon, Div, Jegons :
poeher = in oine Tasche stecken,
13, Jh, Imares dv monde,
pocheta = “lcias Tasche
12, Jh.‘h?rle de France, Fabeln,
olz, pocaster = Frickte 1n der Tasche nachreifen
lassen,
riveter = einfassan,
1370 L. Delisle Mand, de Charles V,
river = landen, an etwas befestigh seir,
i3. dh. Alchard de Fournmival,
rivet = Viate,
1245 nhsticone Doileau, Libre dses mestiers,
nfe, riveter = festrieten,
dérivoter = losnieten,
2il bulilixtauschs .
rivotter = das Plflugeisen anders stellen Seite €7,
belustdncdige Bildung :
katal, ritetejer = Lesaiz aufrihen, s umen,
- ribet = Saum, Besatz; davon
sp., ribetear = einfassen, besetzen,
ribete = vaum,

sexfoustter = anfhackon ‘
- 1557 Compt, de Disnre de Poitiers

serfoualy = leilhti uwmaackewu,
13, Jh, Hosearoman
garional, = Gartanhacks

1611 Ucetgrave
ntz., serioueliur = leicht umhacken,
tacheter = sprenkoeln
1539 ob, Hstiemne _

jacher = Meacks machen,
13, Th, Vers, dv monde

techese = kieiuer rluck
Zd, 15bv L'LecBuze, list, des plant, de Dodoeuns
nfz, tacheter = sprenkeln, fleckig rachen

trenpeter = unter Tromyetsoschall bekennt geben,
14. Jh. Guillaure de wachaul
bromper = Trowpelen dlasen
12, Ju, Gautier d'arras



G, - -
brou etie = Troupete ST
Jh,
.AEimL_ trompeter = unter Trompetenschall ausrufen,
aveposaunen,
snllehnungeon:
arrov, troumpetax N
RJEJL Lrom; GtBde N

TSp. wrom 9ar
% uruﬂg ytare
Ji,

eim Lolstr{\n polspiel léest sich die 7Zeit nicht
guay dastizmen,

ﬂ o

. 1%ar ot b - . LI
nach »lien ceiten syritzen
Gr, ULIClL, harg,
in die Flveht schlagen,
¢

ascoveter = 1

urer = gehren,
., Jil, DibL des 4 ss3
ovaelle = Lirste, B:
25 a

284N
282 Clos, lat,-franc Hizhel € 4

-J“('J o

= &WBlbI&Gﬂe ', wend
Feg, du Chap, de 43, e. de Jorusalen,
biner = gwel hrdchen
1209 het, 931*,41, Livre des
cinot = leichkter Pilve, dbrpfly
13z leveuns dses terres de E A
ﬁgiz. dincter = mvelbrachen,
fueilloter = Ul ttero im Luch
15, lo. Jh, Toesies ;rdnq du XVe st AVie g,
( fueilletd P = Lelaubi,
14, Jh, Vicompe d'iunoy, Lende dorde )
fueiller = blatltern
16, Jk. Boulvard
feuillot = kleines blatt
13, Jh, lmaze du wmonde
Wl ‘ueilleter veite ??.

ar = dtroh gusamumen binden
Compto de l'hospital des ez, Doual
gluyer = Carben zusamuen-binden
13C4
gluiot = Girohband
137C Coumple de la fabricue de 3t. Fierre de Iille
mit uLiflituuﬁfh '
ufz, gluyeter = in Garben zusammanblnden.
1369 Cecmpte de la fabr, de Sit, P. de
Lille,

M%lllﬁter himwern,
Palsgrave, ' BG;dLrGerL“nLB
maililer = hdmmern,
1z, Ju, Garin le Loherenc
raillot = Hammers,
lu. uh DDlOpmulUu, .
nfz, mnailloter = einen Verbrecher mit dem 3Streit-

"= kolben erschlagen,
vel, mailletsr Seite ¢4.. SeAtag



picoter = 1.) mit der Jucke schlagen

pd. Jh. Froissart, Chronik

2,) wiecerholt leicht amschlagen, stechen

15, Jhy Laurent de Premierfait, Decan,
pimuier = nit Hacken-schldgen, zerstiren,

1z, Jh, BElie de St. Gilles
pieot = upitze, spivzer Gegenstand, Hacke

13. Jh. SGgwanenrlttsr

npr, picouta = sticheln, anpicken,
Entichmingen :
Aatal picoteiar = Frichte arpicken, sticheln,

_8p._ plcotear = pickesn,

A

riloter = zerstampfen,
1448 oset, du lientenant du Baili 4'iwiens
piler = nerstossen, _
14, Jh. 4 ticaer der Konige
pilot = Stoesel
"1392
vel, pileter 5. 39,

tiroter = ein Seobifl ins Schlepptav nehuen,
16, Jh, Letitre d¢ Henvi IL )
tirar=ziehen
tirot = Vacendeichsel
1377 fren, JJ 111
velstazdige Bildung
Sy, t};atear=p1¢;keln,
tirar = schiessen,

tyipoter = vermisclien, Ninke schuieden,
ed, 1856 Plaisant Cawuet
traper, triper = stanplen, hiiplen,

iz, Jh, Tace, Rou

irijot = unangenehme lage

12, Jh, Tristauy, ‘

nfz. tripoter durcheinandermischen, hetzen,

intrigieren,

noleitung von Verber,

g T

armeter = bevaffnen,
14G7 Peropne, ap. & Tone
arner = hewaffnen,
10, Jb, lecdegurlied

baubeter =, stoliery,,
14, Jh, Tegendec dcres
balbier = stolisrn
iz, Jh, Beuceilbdite, ioure, Trcjaroman
pit vuffiztausch:
mfz, batoter = slottern i
— " Dossetier, Chron, Marg. ms, Bruxelles,
wellcu, Taubober, ‘



claﬂuetar : 14¥ peETL
16 Jh, Parg niroduction

lacusr = klutschen,
16, Jh, Rch Hatienne

‘)
Lo

hl
o

_anfg.clecueter = klsppern z Stefeh )
'''' cakorn, { Henne j
cruteter = kniclern, ijman, PTdHhB n,
16. Jh. Clbment iowchet, sntijuiths gumloises
Cromuer = fwchﬂu,

16, Ju. Le 3lenc, Carden,
cruovoter = Lknisterr, yrasseln, klappern,(ﬁt&@h,)

erioueter = krachen, kreischen,
16, Jh, Clbm, Fiucheb antiou, gaul,
cricuer = krtfbcv
16, Jn, Hoeb, st 1aupe _
vi~. crimeter = 1.2 chreier { ileh )
" 2.) iisuve vokommen { Stahl )

-

crorueter = kuacken, in kloine Juiicke zerbvrechen,
18, Jh, sct, des apldires
cromer = knacken, knabdern
i¢, Jin, Hatelais vantagruel

crupeter = klettern, hivuvlsteipen,
15, Jh, Greban, i atere de 14 Pas S;on
croper, erouper= susavsengekauoert sein
14, o0, denart,

despalseter = sich -~rgeru,
1-.}. Ji, de L‘ulﬂ“".‘iJUt, vhronik
des al&;uf = DeruJOﬂ, guiregep
5. Jdnh. Crobvan, dystere ce la Passion

eschableter = versuudern,
1409 arch, JJ 163 _
anaplar = neitig s
J-.. a;,‘:,. Tlu;i.uuﬁbl
Die Hevenform chabl
.Lca..u. u<lt,ﬁ+mrb ZUurue
nach germ, kappon k

-

chilagzen,

1edr

er ( 1<, Jh. ¢t, Graal ) geht ouf
K, "Aliﬂd Gﬂdllar von™ cappulare
o1ﬁt

ousseher = aostaucboen,
49< irgeut.ds la celne, .rch. ¥ol., &&
g' oupousyer = l.} sich mit otaab bedecaan
12, Jh. Curestien do Troyes, Du Tol Guilluune
d. abstauben, abbiirster,
16..Jh. Lidvuult, daisous rustiques
voq apou""eter aagelaltet apoudsatte = ataubmedel
) ‘ 14, Jh. G.do 5t. \ndré
ufy, epousseter = abstiaglie

ezgansetar = gun Varkauf ansstellen,
1283 Ord, du Tuc dc Dretagne Frang. LI
gsponser = verlassen, hergoben,
1? Jh. Ccas, de Janaay, b ntevraunlt,
margueter = 1,) spramielu, .
16, Jh. Lattre du Bailli'de Blois,



Ty
s
LY
)

2) ir buantom Islz elnlsgen,
nars Lete F-
1336 Inven “de Ch..
merguer = uerien, KenugselcHbn
ln. Jli. Geruier, Thcmasleben,
n.z. varqpet2r = sprankeln, eLnleuaﬁ,
najueter 1,) vor Kilie cit den 7 hnon lappern
16, Jh, Noel du Fauil { deines |
. J 2.) nagueter de la  ueue = mit dem Schwarg wedeln,
ed 1617 J. de Lontlyard u:UlE
' nundartiich
Hau t-kaine

= stottern, schluckexn,

rueter = das “Chlvﬂﬂﬂﬂ haben,

wr aux wouchos = die rliersn wmit den

B 7 hnen z" ‘fancen suchen,
die 7Zeit itotischlagen,

Serisadie @ onwueter, nicueber = Dumnmbeiben treiben.

Yroves: ha

Cernire, worvan j}  rnameber = Zehne klappern,
Yorne )

a8

......

1,0 . -
" 3T (Rl
L seLdliulll.

nocueter = ver Tite nit den D hnen klappern,

15, Jb, Isvrent de 1 @i er: a¢u, Duuamer

wfp. Deut-laive : pocter = stottern, schlucken,

plgeeter = leicht zuwichen, knelfen
ed, 1889 C1, de ¥uguy _
prncler = zwickea,
lz, J}f_. Uiﬂlbl“r Adiarras

‘pipeter = riochelr .
12, Jh, fireban, Mjsisrs ¢ da Fasslon, _
pipsr = elueu lelsen ochrel avssioussn
C1d, Jh, sdnrie de Irance, Fabel,
pl'ueter = mit dexr Hicﬁb schlagen utﬂdnz;rb“1+ verrichien,
Th FVO].;“M.J(J" '-"*' T\.)al.s.}-.;
pl ulnr = mit Hackenscul:gen zerstiren,
iz, Jh, siied=s ob, Glllus
gL l lllUduer = nit Priblen abssecken 5,47,

T L

( se ) souffreter = terauwnt worden, ¢ich enthalien,
15, Jh., ainze jeias de mariage,
soulrixr = lalden
11, Jh. alexiuslied,
Beil fu;éb wden Deispielen karn ich die Zelt uicht
geoneu beutlmmen @

bourseter = Brennbicls camneln,
Denombr, des Lmlll. d Auior s B
bourser = telno Borse {ullen, CGeld szuhaufen,

clopeter = hinken, o ) .
-nthOIOgla picurde ( Louckerie p, 11
010p19* hinken,

\
!

val. Sp. vepliuatear = ruseh anscilagen | Gloake)



pcusseter = kaudien

Ltaviculaire des ociseuux de proie :
reusser= atuen

18, Jh, ¥iles et irig

Baboter = stottern sielhe Jaitbe 353.

branslotter = gitlern, schwanken,
16,Jh, Gmmh,phnmébd 5 Chrups

, eschrieben =
branler, in 1¢, Jk. h“uflg bransler, %

schuttel h e d

12, Jh. Rolandelied, ¢, Schwanken,.

brimpoter = murmeln,(vis cin Betiler 7)
16. Jh, Henri stléunn, Abol IL.

brimber, brLLer = bat’ﬂlh
L 1;..] ]u 'n.--..:.n. LLO-L’L‘,\.-.J,
buvgter = Schluckweise tyrivken,
15 9 Henri Hstionne }ltr ceell, cdu l*“raga frangais
i L».l. bl’]r

ven den endungsteionten Formen d
Varburs boire: ms. vaons o

:%%uhvvgzqy = :1;;1’. wenlg aber oft trinkem
nit oiffixiansch: :

- F tmreter = niprer, nach buvete = Schluck
T 1811 Colgrabs, 16. Jh. Rabelais
Intlaknung:

katal, aavoua]drfmlt anﬁielchung an die endunga—

vebonton rmen bevem, baveu.
cailloter = gerinue:,
16, Jh, Raml,‘ er G718, Pelleos
n.’il }.1 GYT = S2YCEREH i : ;
12, Jh. Ulio;d@* Psalter ,

frin oter = 1,) zwilscnsrm
BC Teux Gallane ¢l uze Feuse
2.; liebkossn,

15, Jh., Farcc é'uu ,.:L Jaleus
iranLnr = hu i:an tollsn ,liebkosen P
15, Jh, J gbﬂlar = gwitschern, singzen _
niz, Iri gotler nach lat, frlgu?tlﬂra = gzwitschern
. umgebildet,
a¢. JE2¢ riret, jetzi veraltet,
mfz, =»Irincoler = cohmiChek,

14, Jh, Deguilleville, Roman des 3 pelerin;
frisctter = das [eur fcin kreuselr, '
: 16. Jh. Ronserd |
{riger = Ar-uselo
16, Jh. I'u Bellay

grigroler = knuLbern, . #
16, Jh, Calvip, Berzmon

grigner = knurruL,'knilschan, zit den Zihnen
13, Jh, Geffroi de Paris: ‘knirschen,
ABible des VII estaz du monde

nfz, grignoter = knabbern, nagen,



grillotter = gittern, vor Kilte zittern,
16, Jh, Du Pinet,Tline
Hach Ha"er—LubkL und Gaulll%chagg
EE‘_E__Z.MZ 1‘14181', tfcu.-..ur, ’I'Qna.x.\.

ivvelon,
79‘*’1111,’7 an

xla-,-. e

siarnt aus rhd.

. 2y “""0.1.&!"
Von rilloter in

trembhlerla

. © - ttemblor le "rl Llet = 7or Tilte zititern
16, dh. Mellin de 0%, Gelais

und Gurch aLMILuPB van grelots=oschelle

trembler le grelot = vor Z-1ts rzitiern

16. Jh. 1031 du Fail
ven digsen
ﬂfh. grelotter=vor X .dte zitiarx

Igvobar = oft vaschen,
16, Jh., Du Finet, Fllnq. _
luVCr = wuzScher,
10 Jh. \ﬂlurmortﬂl Iasslon
tlcnnLL

ﬁig lavotger-schlechl wascher.

Mit wifiixtausch ura hﬁavu,;g 3
nfz, laveter=cchvity { versl,
mzschoter = 1.) beknstbern

iterirsgung
Gewasch"

4

“3
o
L

zittern, mit dﬂn %:hnen

klappern,
schizudern,
fidzee f“ckaeblldet

( zu gr@Ipégracilis)

¥

16, Jh, Hemi Bellesam, Bergarie
2, mit dem ochnabel hzceen,
1509 artelooue, Famconneiris
maschier = gamen .
12, Jh, Maris de Frauce Turgatoire de wt, Tuirice
se penkchotter = schwenker,
14, Th, antoine de Jail
nenciier = nelgen
13, Jh,
pillcter = 1.} wiedernelt ausrouien,
18, Jh. J. Molinet, LH“OLIK
"2.) Honi; y Sanceln,
16, Jh, J.untd;*_na LNE:_&S
1lllbf = nchiten, plindern avs it, pigliare
J.l... tJJ&. J.lUU.iL- -a.“»_k... T .
niz, pilioter = stinitmen { verslist ]
piungoter = gWiTKeL
d, 1%% Du Treonchot
piacer = zulickon
2. Jh, Caviier d! srras
ﬁ%? il Qoter- ﬂ.iu!,;,
;.;'-’1, i:.LJJu'u 6T ., 255—. f{,,
ioter = trinken, . | | . e
E”' v, 14, Jh. Gadvs ﬁf = Er1ﬁ535’4u§*§?TEh 56&0' %;Q&E de Bachus.
10. Jh, Livrs de 1a taills de Parls
pissoter = oft aber werig pissen,
16. Jh Fard ‘
ploser = pissen,

17, Jh, Marie de Fraoce



nfz, f%oter
dntIsEnun 79N
uprov plBSOEta

aﬁi] ﬂlKJlPJar

i

.
-

oft aber wenig piesen

oftaber wenig pissen |
oft, aber wenig pissen, sich
aweck los hermmbreiben. ..

t# r

p.$%otar = anipicken _ R
16, Jh. La Farce dos Jlalﬂr" ¢d, doa Joyjsusastez
peluchier = 1,) shilen, reinigon,
lc. dn, warie ds rrando
2- : }l"' u“% | #
13. Ja, Gonf . nenurt pe eluchier fa
138, Ju. ialancisauas t }luSJFier '
vegl, nplkerd, plu. yer = anfpicken,
engadin, plichsr = mit den Pingerspitger
anfasaen.
niz, plucnoter = :druchen aufpicken, ‘sich

die Bissen r~eziert sugsuchen.

pial, norm, plucotsr = sorgtiltlg schilen,

HLz asPl ciav

buer = Leften, betaBten

i6ud Triuvz ling, dict,

trembloter = ein weniz zitlern,

1549 Rob, nstienne

trezbler = hittﬂrL

11. Ja. aarl
nfz, tremclol

vivoter = armselig leben,

sreise
6 = schauern,

zittern

- APy #q.m
Dias oifiix tritt ar den Hsmer der erdurgs-

vivant

= kT orLiCR lepen,

fate) uucutﬁ ddhlﬂlﬁbﬁﬂ.
tter, '

rech Loule

3urun uuiflxtausch

—
o -

el _u Lz

19, Jh, a4, Chartier, Curial
vivre = leben,.
1<, Jh, Ensssromuan
batunten Forwsn, vivons
gie, vivelter
vlﬂﬁ’ter tont doucemert
Die letzte Dedevivay
Jtlni.;nr von VP?JBE
bracscueter = lLrandschaitzoen,
‘16, Jh, la houe, llevclres
vallon, branscaler

_|
b]‘r.’l'flﬁ% uhiL uul; s
nfg, bransquebsr

jarreter = mit Strump

16, Jh, Filbert Bruti ,in Delboun

*jarretorer gvu jurratis
JB.I'J. gLer = uLI“.El_'f Lu‘

Jafz,

levietter = mit 7indhunden
16, Jh, Eonaarg
levrerar zu

jagen

levri

1g. Jn.

fbéndern hefestisz

ave mittelriederl,

brandschutzern, :
brapdschutzen ( veraliet )

gon, _
llu,\; senell N T
e = Strumpfband ( 1360 )
r ambinden, 80

‘irJd
Lol
¥

|
1

Lindhund,
Courcrnomont Loois

or



| UL
. nfz, levreter = mit Windhunden jagen, ! f
pafeter = auf Papier schTelben, |
380 Iille ap. lLa Foas
*paperer zu paiiar = Papier
3. Jh, Pgage de P¥ronne in Delboulle
Recueil,

manigotter = anzetteln, Kunstgriffe anwenden,
ed. 1581 Le Cabinet du Roy de France
manigancer = angzetteln,
1691 Dancourt,.ogéra du village
zu manigance = Kniff, geheimer Anschlag
16, Jh, Calvin,
nfz, manigotter = angreifen, mit den Hénden -

1611 Cokgrave spielen,
’ (mmfgiykzu
marmoter = murmeln,

16. Jh, Rabelais, Gargantua
marmuser = murmeln, .
13, Jh, Vie des anciens peres
17, Jh, La prison de Mr, Dassouc
- der Suffixtausch nach barﬂotter
nfz, marmotter = murmeln,

papeloter = scheinheilig tun, sich verstellen,
15, Jh, lolinet, Le sidge d'Amours
papelarder = sich verstellen,
13, Jh, Rutebeuf,

binbetag = anschlagen ( Glocke )
1586 Bethune, ap., Ia Fons
bimb, bib Schallwort fiir hin und her schwanken,
(vergl, Deutsch bimmeln ) |

caqueter = gackern, schwidtzen
5, Jh, 0ot, de 5t, Gelais, Eneid,
VomVerbum rickgebildet caquet Geschifbz, -
: 15, Jh, Greban éegaker.
nfz, caqueler,-gackern schwatgen,
— dwch Kreugung mit cane, caneton = Ente,
nfz, wvanqueter = schnattern ( Enten )

chucheter = fliistern,
14, Jh, Miracles de Notre Dame,
Chuche, chut = still | st !
17, Jh, Scarron, Virgile travesti,
nfz, chucheter = gwitschern, piepen, (Sperling )



L1
mit SiffixWausch: 5
nfz. chuchoter = fliistern, tuscheln,
- 1611 Cotgrave
afzy EREENEKEr ¥ Fwikszlsrx, XPIEpaE

gringoter = zwitschern
15, Jh, Mart, de S5t, Pierre et de St, Paul
Weiterbildung zum Hammmwsz Stamm von grigmer,
rincer nach fringoter
nfz, gringotier = zwitschern, trillemn,
—davon eine Weiterbildung
nfz., nfz. grlnfuenoter, gringueloter = singen,
ag

schlagen, ( Nachtigall )
16. Jh. Rob, Estienne,

s o T 1 i S i o, o e s i et P S ——

geneter = schnelle Wendungen machen ( Reitkunst )
1404 Insulte faite a 1'Universite par Ch, de Savoisy

genet = spanische Pferderasse
14, Jh, Cuvelier, Eu Guesglin, bahn
8p. jinetear = reiten in der Renn
“IL'Jin te:berberischer Lanzenreiter,

nfz, geneter= die Enden des Hufeisens in die Hohe

~ biegen,

spietter = vergiessen ( Blut )
f4. Jh, Eustache Deschamps
niederd, “spietten zu mhd, spimtgen, sputzen
'“TIEfEf“lIBB a i,hd. spiitzen ( 14, Jh. Nikol, d.Basel )
in der Mundart noch vorhanden, : .
Es ist - atjan- Apleltunﬁ von mhd, spien = speien,
nfz, wallon, spiter = beschmutzen, bespritzen,

essamoter = heimlich vegrschwinden lassen, stibitgzen,
16, Jh, Boaystuau, Theatre duv. monde,
span, escamotar = stibitsgen,
gu escamar = abschuppen, ausfasern :
vergl, katal. escamotar escamotejar = stibitzen,
nprov, escamouta = stibltzen,
‘I%TET escamoter = stibitgzen,

escharbotter = das Feuer amschiiren, die Glut aufrischen,
ed, 1542 Rabelais Gargantusa,
nprov, escarbouta = die Glut anschiiren,
EEFEIT gscarbotar = anf§kratgzen, shharren, das Ufer
unterwaschen, ausforschen,
zu_Sp, escarbar, port. escarvar = scharren, kratgzen,
die Glut aufmischeh,

~ neugierig nach etwas forschen.
dieses gu lat, scabrere = rauh sein,

mit Prafixwechsel,

mfz, encharboter = verwirren, in Verlegenheit:
—————— & . - = -



nfz, nur encharibotpg P.p.:beschamk
‘ 19. Jh, Victor Hygo ik
Sainean, Le langage Parisien au 196 s, leitet
chariboter ( mundartl, Form aus Jomne)von
Bharbot, charibot = Kafer ab, Demnach wire die

Grundbedeutung groudller comme une nichde d'escarbots,

o

P



Neufranzisisceche Periode, 4 q—
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Ableitungden von einem Nomen auf et, ette, ot, otte,

b etter = mit dem Stock schlagen, mit dem Stock vewgieren, -,
611 Cbtgrave. ) .
b éatte = Gerte, Stock aus it, bacchetta ( 14, Jh, ). ..
. Jh,
vergl, it. bacchettare ( 18, Jh, )
“katal, haquetejar-mit Ruten schlagen
. —s8p. bagqetear = mit Ruten schlagen,
.;“‘“E_baguettar ( veraltet )

bécheveter = ( Flaschen, Garben ) so aneinanderlegen, dass das obewe
‘ Endetdes einen Gegenstandes zum unteren des anderen
mnt,
béchevet = zweikd fig
14, Jh. Gloss de Conches,

blanqueter = versilbern, zu Silber machen,
blanqibtte Silbergeld,
blu%ttar.—.Flunkafrnh gprithen, aufleuchten,
' bluette = Funkchen
16. Jh, Clement Marot,

bonneter = griissen, jemandem den Hof machen, (mil)) die Ziinder be-

_ . kappen,
bonnet = Haube, o

12. Jn, bl

d*8bonneter = dise Blumenkrone verlieren ( Friighte )
( mil,) eine Brandrakete abkappen,

: rebonneter = schmeicheln, My
boueter = Sardinen kddern, ,
' bouette = boitte, Koder, 4

1672 N, Denis, . NG
bouveter = verspunden LS
' bouvet = Spundhobel, . SRR B
' 1621 Etienne Binet, Essai sur les mervilles de I?xﬁ&turs.

braguetter, brayetéer = das Hemd im Hosenschlitg zurichten, ._ﬁ;‘
1&11 Cotgrave, _ j w+ﬁt
' 3 br ette = Hosenschlitz, , _ i

/ 14, Jh, Jean de Brie, Le bon bergier

);j H braguetter # wird nicht mehr gebrauchts:
breveter = patentieren, S ruisiah

1751 Trevoux,
‘o 'h brevet = Urkundes, Zeugnis,
© 14 Xh, UL
vergl, it, brevettare = jemandem ein Patent erteilen,

brocheter = anpflocken, ( mar, ) ausmessen,

1751 Encyclosedio von Diderot,
_ brochette = kleiner Bratspiess, Masstab fiir Seeleute,

13, Jh, Fabld,



cabroueter = Zuckerrohr nach der Milhle bringen q Q
: cabrouet = Zuckerrohrkarren
1740 Savary des Bruslons, Dict,
i cabrouet aus norm. car, + brouet,
cadetter = mit Steinplatten belegen, pflastern,
N cadette = Pflastersteina, Steinplatten,

cla&inettar = auf der Klarinette spielen,
/ clarinette = Klayinette,
1753 Encyclopedie von Diderot,

colleter = beim Kragen packen, Schlingen legen, den Kerzendocht bis
] an den Hals in den Talg tauchen,
11611 Cotgrave,
! collet = Kragen, Hals des Kerzendochtss,
encolleter-in einer Schlinge fangen,
corseter = ein Korset anziehen, se cors.= sich schniiren,
corset = Mieder,
coupleter auf jemanden Verse machen,
18; Jh, Rousseau,
couplete = gereimte,Verse, Strophe,
- 14, Jh, Froissart, Gedichte,
couplet = Strophs,
15 Jh, Villon,

courbetter = Bogenspriinge machen ( Reitkunst )
17, Jh, Mallet, Histoire des Choses faites en ce royaume
corbet = Boi:nsp;ung aus it, corvetto
edl.] %EBB ) Printemps d'Iver
courbette = Bogens ,
1611 Cotgravg. Fe

décliqueter = den Sperrkegel aus den ZTdhnen seines Rades ausheben ( Uhr)
cligue§h% Teil einer Mijhle, eines Riegels, &perrhadken,
encliqueter = den Sperrkegel eingreifen lassen,
dovilletter = verwthnen, verzarteln,
: douillet,ette = weich, weichlich,
encorneter = eine Haube aufsetzen,
g'encorneter = sich als Frau verkleiden
17. Jh, ‘Lafontaine
' "cornette = Frauenhaube,
1352 Roman“riche homme,

facetter = rantenfdrmig scheiden, schleifen,
facette p.p. )
1454 in Delboulle Recueil, . Y
7 facette = kleines Gesicht, kleine Fluche, Schleifkante.

12, Jh,A¥his, S
vergl, it, sfaccettare ( 17, Jh, ) rautenférmig, schleifen
affaccettare ( 18, Jh, ) , "

gileter = mit einer Weste bekleiden,
f gilet = Weste
_r,;: 18. Jhl

goretdr = ( mar, ) mit dem Schiffsbesen reinigen, schrubbe¥n,



"

- goret = F&rkal, Schiffsbesen,

guillempter = mit Anfilhrungszeichen versehen
1835 de 1'Académie fran aige "t
guillemng Anfiihrungszeichen,
1690 retlare

gaqueter = auf einem schlechten Pfad reiten,
d, 1663 Dues, Compend, gramm, gall,

haquet = kleines schledchtes Pferd,
15 Jh, Coquillart, Monologue du Puya

7 baqueter % wird nicht mehr gebrandht.
3arr¢t&r uneben, hiockrig sein,
17, Jk, Thomas Corneille
- jarrel = Kniekehle, Knie, Kriimmung
12, Jh, 4 Biicher der Konlge.

langﬁat;f = einen Zapfen an einer Bretterkante ausazbbiten,
j languette = Zin 1aln Zapfen,
13, 8. 14. Jh rurg- dg Mondevi 1le

'vergl. a = gapfen ausarbeiten
vengl agz languetar S. Q.F.. .

langsquenster = den Landknecht spielen,
A lansquenet = Landsknecht
70 15, Jh. 0. de la Marche, Mdmoires,

lqﬁhsiar = mit dem Spaten umgraben,
I lochet = Spaten ( bourg,, champ., Yonne ) zu louche =
I 1342 Schopfloffel,

lunattgr = eine Brille brauchen,
lnnatto P.p. = bebrillt, mit bri1lenéhnlichen Ringen versehen,
lunette = Brille,

mnﬁﬂqnﬂter niederschiessen,
oy mousquet = Muskete aus it, moschetto oder gasn mosket,
16, 17, Jh. Brantome
vq_gl it, moschettare = mit der Myskete erschiessen,
mousqueter = xaximkxky veraltet,

moyetter = in Mieten aufstellen,
3 moyette = Miete, Schober,
paleter = Die Wurfscheibe tber die Erde gleiten lassen,
¢ palet = Wurfscheibe
14, Jh, Modus,.
paietar ( Schwelv 5 = nicht vom Fleck kommen,
pauletter = Die Amtssteuer begahlen,
paulette = Amtsstieuer,
17, Jh, Sully, Oeconomie royale,
dieses zu Pa et Sakretir Heinrichs IV,

-*patet=( schweiz,) langsam, kleinlich,
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perroqueter = wie ein Papagei nachplappern, i
perroquet = Papagei -
14, Jh. Bhomas de sSaluces

pistoleter = mit kleinen Pistoleuschiessen, %8
piggolgﬁ = kurzer Dblch, Pistole, i
ampiétoléter = den Girtel mit Pistolen spiﬁﬁgai

pommeter = mit Kndpfen vergzielren,
pomnette = Apfelchen, Kndpfchen,

rénetter = ( den Huf ) auswirken, .
18, Jh, rémnette, alter roinette = Wirkeisen des Hufschmiedes,
1690 Furetiere :

saquettar = mit Sandbeuteln schlagen,
saquette = grosse Tasche, Sack,

/ﬁ
silhouetter = Ochattenbilder machen,
' ; silhouette = Schattenbild
' dieses gu Silhouette, franzdsischer Finanzminister + 1767

. saqueter veraltot;

toiletter = faire sa toilette = sich waschen und ankleiden,
toilette
violeter = violett fﬁrben,
violet, ette,= veilchenblan
14, Jn. |

argoter = 1,) diirre Zweige abschneiden,
lﬁ,gﬁihretiere
ZEE ) Die Diebabssprache reden, kauderwdlsch reden,

B, Jh,
AR argot = 1,) Kfralle, Sporn, AuswuChs am Sprungﬁelank des
: . ferdes,
12. Jh, Beneeit de Ste, Maure, Ducsde Normandie,

2.) abgestorbenes Reis
1690 PFuretiere
3.{ Genossenschaft der Bettler, ihre Sprache,
1634 Titel eines in Lyon erschienemen Buches.
Bwch den mittelfrangzdsischen Wandel von vortonigem
hoov b ar zu _er wird argot zu Can
flv ergot = Kralle, Sporn, dazu ergoter = sich. spreizen|Hahn)

CH L 16, Jh., . g \
-Ir! ergot = diirrer Zweig, dazu ergoter = diirre Zweige ab-

schuneiden,,
In der Bedeutung xrdiirre Zweige abschneidem " . ...

‘TS

vergl, eschargoter 5. ..,... e

_ _Hggargotarzelnsm Hahn die Sporn abschneiden, .-
In Anlehnung ‘an argot = Sporn wyrde it
a? oter =ug§rch-Bpfggfinﬂggkéitan'tauschon von(ergo] argo abgeleitet,
"fg-_JH, G, de Colnei

4w
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nfs. a}‘goter = {iber Klﬂlnlgkﬂiten streiten, ' [; .7
desargoter = witzigen, b

bachotter = beim Splel wettexn, betriigen, N
bachot = kleiner Kahn, '
Nach Sainsan Langage Parisien an 19%ws. balta ??
sind verschiedene Bezeichnungen fur"batrugan“ 8, der
Sprache der Fischer geuommen, b

barroter = den Schiffsraum bis unter die Balken vollstauen,
1694 Thomas Cormeille, Dictionaire des artses des scienmes .,
barrot = Querbalken
1579 Delboulle, Recuil de viemx mota.
Entlehnung by
katal, barrotar, abarrotar = schichten, stauen,
S”IS“Thnﬁl e Bildung :
$P. barrataar = Koffer, Kisten mit Eisen beschlagen,

belotter = pfeifen ( Wiesel )
Eelatts = Wiesel
12. Jh. Alexanderroman,

bibeloter = Spielwaren verkaufen, kaufen,Rippsachen sammeln,
ibelot = Nip sach Klﬁlnigkelf
15, Jh. Bau renc
afz. beubalat Schmuckatuck
12, Jh. Thomaslaben,

cagoter = den Frommen spielen, frommeln,
cagot = Bchalnhal {%
6. Jn., Robert Esiienns,

caloter = ein Ki Echen aufsetgzen, ohrfeigen,
calof Kappchen, Klaps au den Eopf,

34~

daaalottar le crane = den Schéddel bloslegen,

carotter = jemandem einen Bitsn aufbinden, sich vom Militardienst
driicken,
carotte = gelbe Riibe, Schwindelei
14, Jh,

charioter = abdrehen ( Masdhinenfabrik )
chariot = Wagen, Schlitten in der Maschine,

o%gnf}ﬁtter = gu diinne Zweige treiben,
S chénevotte = abgeschabter Hanfstengel,
15, Jh, Villon,

chicoter = wegen Kleinigkeiten streiten,
1611 Cotgrave,
chicotd = Stxumpf, Splitter
16, . ﬁ de alf,
vergl. eschicoter § ZB Z7.

cocoter = ein Kokottenleben fiihrem,
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i - cocotte = Dirne
culotter = Belnklaldar anziehen, eine Pfeife amrauchen,
19, Jh, Diet, de 1'icadduie frangaise
culotte = kurze Hose
1611 Cotgrave,
: deculotter = die Hosen susziehen, die bra:ms Farbe
/ . verllaran
emballotter = einen Ballen verpacken, A Pfoife )
ballot = Ballen, Pack, /
: 1611 Cotgrave ;
ensaboter = Holgschuhe anziehen, Hemmschuh anlegen Ui
sabot = Holzschuh, Hemmschuh '
dessavoter @es vieilles traverses = die Schiehenstihle
unenely - von den alten Schwellen nehmen,
resaboter %, trav, = auf einer alten Schwelle die ebene
Anflagaflxche fiir die Schiene wieder herstellen,

1
i

enveilloter, envdlioter = in kleine Haufen legen,
1694 Thomas Corneille
veillote = Heuhaufe,
1606 J, Nicot,

faffioter = die Zeit vertrddeln, in adten Papieren herumkramen,
faffiot = Papaergald.(Prov centr,)-einer der immer wie-
der dieselben Heulfkexten erzéhlt,
vergl, fa(n)felue = Kleinigkeit
13, Jh. G, de 601n01
faffeueries = Aufschneidereh

fr1coter t essen und trink¢n, verprassen, Biorsenwucher treiben,
% 9 Jh. ﬁgatlonamede 1' Acaddmie francaise
fricot = Fleischgericht, gutes Essen,
£, 19, Jh, Dictionafre de 1'Académie frangaise
gargoter = unrelnllch essen und trinken,

gargote = Schlund, Kehle  Jfhiymmancie
5549 Antoine de Moulin, Chrimonaeie

gargoter = Garkiichen besuchen,
- argite = Garkiiche, Wlnkalknalg
eses von gargoter = sieden abgeleitet sishe O, 09,
vergl. mprov, gargouteja

glaviotter = f&peichel auswerfen,
Ra?lot = Speichel
gobsloter = badlarn, kneipen,
17, Jh, Dictionaire de Richalst
gobelot = Kneipe, Becher = Nebenform zu
gotelet = Becher
13, Jh, Ms. St, Jean

grilloter = zlggiﬂot = grillon = Grille

jaboter = schwatgzen, plappern

1? Jh. Buff,, Sincialo
B ﬁabgt Kropf der Vigel,

16. Jh, Rabalals
Habenform,

nfz, javotter = schwatzen,

e



lingotter = in Barren giessen,
lingot = Barren I
1405 in Delbculle,Recueil LR

margotter = sd reien ( Wachtel ) AN
1701 Furetiere it
; magot = Koseform fiir Marguerite; mundarllich, -

Name fiir die Blster und andere Vigel, B O
vergl., jaqueter, 5. 29 ";L;.ji%%‘

mugoter = sein Geld verstecken, Friichte im Stroh aufhebaﬁ;';?.i
un sie axsreifen zu lassen, i Y

1611 Cotgrave |
] mugot = Schatz, Vorrat AT LR
l%. Jh, Alexiusleben, Ui d

vergl, mijoter 5, 29 AR

pﬁloter du colza = Furchen ziehen gzum Raps sden, drillen, /
: P%%Otgg Schaufel, (X

pivoter = sich wm seine Achse drehen, i
1611 Cotgrave 1. ganf reh P
ivot = Angel, Zapfen, Drehpunkt, Pfahlwurzel '

P 12 Jh}ngﬂyienng de Fbugeggg ivre des maniéres

depivoter = die Pfé lwurzel abschneiden,

pepoter = kochen, )
popote = Suppe, armliche Mahlgeit,
Nach Saianban, Langage Parisien au 19es.
Seite 3§71 ist popotte eine Nebenform zn_paﬁotte =
feine Brotsuppe fir die Kinder ( iAnjou ), dieses
gu paper = essen ( 13, Jh. Coineci )

poulotter = wie ein Piippchen behandeln, verwdhnen,
poulot = Pippchen,

ragoter = streiten, schwatzen, brummen,
1642 Oudin o
ragot = Milchferkel, spater zweijahriger Keiler -

1392 Bail, Arch, Nat, M M, 31

Wegen der Bedeutung vergl, gronder = zanken, murren,
aus lat, grundipre = grunzen,

grogner = grungen, brummen, murren,

aus lat, grunnire = grungen,

rapioter = ausbessern
rapiot = f1icken,

tarabiscoter = mit einem Leistenhobel abhobeln,

19. Jh, tarabiscot = Leistenhobel,
1812, oy -
tarabiscotd = complique, gekiinstelt, K geziert,

vignoter = mit Vignetler verzieren,

1611 Cotgrave,
vignote = kleine Rebe

3
~ vergl. vigneter 5, 4f



Ableitung vom Nomen direkt, A g:if
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cailleter = schwatzen, klatschen, 2
Ende d. 18, Jh, doios
i ocaille = Wachtel, ”_ \t
Fad 12, 13 Jh, Chanson d'Agf}ocha, L
Nach dem Dictiohaire general ist das Verbum von uq1l%ette~

personne d'esprit frivole ( 1594 Satire Menipde ) gbge—
leitet, was die Verallgemeinerung des Hamens Ca&llqite,
( beriilhmter Xomiksr des 16. Jh, ) 1ﬂt : ! o

Wolle krampeln, | }%1
loup = Wolf, Wollbrecher O
nac louvstar = aunga walfe werfen, A
(5. 22. ) gebil i

louveter

niqueter = ein Fferd enﬁllsleren. :
i engl, to nic einkerben, :

| vergl. niqueter-faire la nigue 8, 2/ i
pellster = Korn umschaufeln, i
pelle = Schanfel, o

13, Jh. '

saietter, sayetter = mit der Kratzbiirste putzen
saie = Kratgbiirste
1690 Furetiere

simpleter = mit einem Faden die Ketten fiir ein Band machen,
simple = einfach,

tripleter = den Faden dreifach legen,
triple = dreifach,

affriloter = frosnlg machen, frostig werden,
Das Suifix wird an den Stamm fril von frileux-frostig
angehingt,
chichotter = knausern,
19, Jh, Georga Sand,
chiche = knauserig,
magnoter = tdtscheln,
main = Hand
gn, ist aufiullig,
pagnotter, pan*ottar-schlafen se p. = zu Bett gshen,
pagne = Betl
H&ch Saiean, Langags Parisien au 19 es
Seite 73%. wird in dsr Sprache der Soldaten das Bett unter
and. ?dnlﬁr genannt, abgekiirat pagne, Zyr Abkiirzung vergl,

bhat - d’Af. u.8.w,
ranioter = wieder froh.machan, erhd tern,
ami = Freund
veroter = Wiirmer suchen zum Fischfang

ver = Jurm,



eitung von Verben unter Einfluss eines Nomens, ..

o i A S i, S T e S R T e, S S L i e s S e B
e ettt b et bt o e e

Ab
fileter = Schraubengewinde schneiden, Braht ziehen,
¥ filetr = spirnen, Dwaht ziehen,
13, Jh, Eanclus de Molisens
filet = Fddchen, Leistchen,
12, Jh, Pertonopeug von Blois
verzl, afz. filete p.p. estickt

13, Jh, H.d';nﬁeli, 1ilsais 5’ﬁxis£6£§ib
Entlehnungen: {

katal, filetejar = mit ILeistchen verzieren,

_filet = Leistchen, Fadchen, Gewinde,
sp. filetar = einséumen

filete = Saum, Laisﬁa,

Selbsténdige Eildung -
it, fl%gl,t"]a.rhe = mit diionen Goldfadenlzieren,
affi%étEﬁia = Garn stricken, Netze amslegen,
filetto = kleines Stiick Faden, diinner Fadem,

gréneter = Leder narben, kérnig machen,
grenstd p-pe = kdrnigﬁifnarbt
1352 Compt, de la Fond.
grener = zu KOruern machen, narben
12, Jh, Gui, Chastellain de Couci
grenet = Kornchen,
14, Jh, Advocacie Noste Dame

sorreter = einsalzen und rduchern,
sorrer = I'ische rauchern,
1611 Cotgrave, .
soret = gin wenig ﬁerauchert ( saur )
1360 Exe6c, test, de Jaquemonm Halluin,

béchotter = behacken, vmschaufeln,
becher = umgraben,
12, Jh, Aicl
béchct = kleine Hacks (’f‘]}‘{})
bouillotter = langsam kochen,
bouillir = kochen, sieden,
bouillotte = kleiner Teekessel
1835 Duct, de 1'licademie frangaise,

giggtar = mit den Beinen zappeln, strampeln, tanzen,
1718 DictioBaire de 1'aicadémie franqaise,
gifger = hiipfen, tollen,

cizat Lh1aaiolt8810, Bein,
1%. Jh, Taillevert, Viandier

se poivroter = sich betrinken,
poivrer = pfeffern
poivre = Braftwein



sciotter

Vom Verbum riickgebildet pbivrot = Trunkenbold,

= mit der Blattsige ségen,
scisr = ségen, _
sciotte = ﬁanéaage ( fiir Marmor )
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bareter = schreien, ( Elefant )
barrir = schrasisn ( Flefant )
16, Jh, Rabelais

brusleter = glimmen, il B
16, 17, Jh., Frargois de Sales, La Vie devote K
brusler = brennen
12, Jh, OxPorder, Pesalter i
brifeter nicht mehr gebrdguchlich,

cloqueter = glucken, ( Henne )
. cloquer = glucken, i 0\
15, Jh, Huitain sur une poule, TR

a

déboqueter fes pilctis = die DBretter um die Pfdhle wegnehmen,
| ( Dialektform des Nordems ) :
desboquier = Aste abschneiden,
1525 5t, Omer ap. La Fonms,

dcharseter = gu geringhaltig auspridgen ( Mingen )
oschareier = Sparsam gsbrauchen,
14 Jh, Froigssart
écharser = geringhaltig machen
1755 Emocyclopddie von Diderot

embecqueter = bn eine Meerenge, Kanal einfahren,
emboucher = miinden,
17, Jh,
in dem bouche in der Sprache der Mairosen
durch bec = Schnabel, Muynd ermetzt wurde,

Von bec kann es nicht dbrekt hergeleitet sein,
weil bec rur Landgunge, aber nicht Meersnge

bedeutet .

planeter = Horn zu Kémmen herrichten,
planer = ebwen, hobeln,
12, Jh, Ivain,

pouffeter = aurschreien, herausplatzen,
poufier = laut aufdachen,
1530 Palsgrave,

ribleter = rauben, stehlen, Hachts ls rumschwirmen,
ribler_= pachts he rumschwirmen, stehflen,
a 1424 Du ange
ssuveter = Schiffhriichige retten
sauver = retten,




s'ampsoter = sich vroterhzlten, ' -}-A}u
s'amuser = sich unterhalten, ' T
12, Jh, Chrestien de Troyes,

asticoter = irgern, belastigan, ! _ i
1798 Dictionaire de 1'dcaddmie frangaise R

norm, wallon,astiquier, estiguier -stechan, L g
durdhbohren, schlaganwi_m._
12, Jh, Jordan Fantosme RR N

dieses zu {lamisch steeken,- stechen, verwunﬂexn,

baloter = hin- und herschiittelp, schaukeln, ]
1? Jh., Caquets de 1l'accouchee }- P
baler = 1,) schiitteln, Getreide schwingen, '
12. Jh. J. Benesit de S5te Maure, Ducs de Homa.ndle
Entlehnung :
it, sballottare = kleine Kinder anf den Armen hin-
und herschaukeln und dabei hergen und
~kiissen,
blagoter = grosstun, aufschneiden, :
blaguer = grosstun, maf |
1873 Dicilonaire de 1'icaddmie frangaise ,

boulotter = rouler dou"amiﬂgh -behaglich leben,
gon existence
bouler = rellen
13, Jh. G, de Coinei,
brilloter = ein wenig glanzen,
briller 3 glénzen
156, Jh. imyat

oachotter = geheimhalten, etwas verstecken, ohne dass es der Mihe
- wert ist,
17. Jh. Mmes de Sévigne
cacher = verstek&en,
13, Jh, St, Graal

causotter = schwatzen,
causer = Elaudern, schwitzen,
13. Jh, Clef 4' Amcur.

changeotter = oft und grundlcs wechseln,
ckanger = wechseln,
12. Jh. Couronnement Loois

crachoter = besténdig cken, cr, sur gn = jemanden veradchtlich
17, Jh, Vo»abularlum ravid behandeln,
cracher = ¢ ucken
1dt Jh, 1da1r a liarbode
A, d.ﬁnbl n L 1550 - 1630 ) gebraucht cracheter

in daraelnen Bedeutung,

flanoter = schwangen,
fléner = umherstreichen, bummeln
16.,1? Jh,



lichotter = mit Verstand,als fenner trinken,
licher = gzechen, = Nebenform zu iecher
12, Jh, Glossar,

mangeotter = ein bischen essen, kuabbern,
manger = es8sen,
12, Jh. Rolaandslied .
vergl. rprov, mangigouti zu manja

nageoter = nur ein wenig schwimmen, schwer schwinmen
nager = schwimmen
13, Jh, G. de Coineci

neigeotter = in feinen rlockeun schneien
neiger = schneien
12, Jh., Renand, ignaure,

pailloter = mit Strohlenm bedeckey,
1612 Journal des prevois et jurgé
pailler = mit Btroh bedecken
1871 Instar. puour la teinture
pailloter nichi mehr gebr&uchlich,

pensoter = nachdenken, kiimmerlich denker,
encer = denken,

plamoter = die Zuckerhiite aus der Form klopfen,
plamer = Haute aschern,
1754 Trevoux

purgeotter = gelinde abfiihren,
purser = reinigen, abfihren,
1Z2. Jh. Livre de Job,

rivoter = schwelgen, gechen,
13, Jh, _ |
river = ausgelassen sein,
12, Th. Porceval »
ed, 1701 Gt, Hemmy, Meuoires,

rioter = licheln, kichern,
1674 Haunteroche, Crispin musicien,
rire = lachen,

renflotter = ein wenig schnarchen,
ronfler =,sghnarchen,
12, Jh, fneas

knabbern,
rongar = nagon, zerlressen,
ﬁﬁ. Jh, Geburt des Schwannenritters,

rongeotter

]

royoter ( Landes ) = tief umgraben,
royer = Furchen, Graben ziehen,
1283 Ctest Huoh de Mamde,
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salgnotter = oft, aber wenlg zur Ader lassen, 1
saigner = gur Ader lassen ey |

. 13, Th, fstiennc de Boiieau, Livre des mégtieres
siffloter = oft pfeifen, nuchlissig pfeifRen, i 3
giffler = pfeifen, s W .

12, Jh, Les Loberins, 7 i\

songeotter = im Halbschiumusr sein, duseln, -
songer = nachdenken, gich TrZumereien hingeben,
16, Jh, ictes des apdtres :

soupoter = sine Kleinigkeil zum Abendessen nchmen,
sonper = zu Abend essen,
1f."Jh. farlsreise,
Selbsttndige Bildung:
8p. sopetar = oft eintanchen ( Brot in die Suppe )
s0pa = Juppe, A

sugoter = nach undd nack aussangen
' sucer = S augen,
12, Jh. Fealter, ms Cambridfe

tilloter = Hanf Urechen,
tiller=Hanf brecten,
14, 15, Jh, Christine de Pisan,

to#tssoter = hiisteln,
19, Jh, Balgzac
tousser = hugten,
16, Jh, Pare

traficoter = allerhard Kleinhandel treiben, schachern,
trafiouer = Handel treiben,
1529 Parmentier

viroter = sich dreken, hin- und herschwanken,
virer = wenden,drehen,
12, Jh, Jean Bodel,

60
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laveter = schwitgen,
lavotter = oft waschen siehe S, %2,

gleichmachen, iiber einen Ksmm scheren, )

nizg%sr = mit der Wasserwage ansgleichen,

échiguetgr = schachbrettfdrmig eintsilen,

échiquete p.p. d A

1234 Huon ge Nery, {28
- : *&chl Tuerd zu behiquier = Schachbrebt ; Nt

12, Jh, %neasroman, -

vielleicht unter dem lautlichen Binfluss von

chimeter, dechiqjueter,

i

niveter

saveter = verpfuschen, grob, hasslich arbeiten,
1690 Muretisre _ 7,
*savelerer gu savetier = Flickschuster ( 14, Jh, )

bscoter = schnibaln, oft kiissen,
becjueter = piclken, schnédbeln, sishe §, 712,

chuchoter = fliistern,

1611 Cotgrave,
chucheter = fliistern, siehe S, %Y.

clapoter = pl:tscherr,
18. Jh. . . .
clapeter = klirren, platschern, siehe S§.7¢

cliggoter = héufig blinzeln,
1611 Cotgrave
cligreter = hlingeln siehe s, /4.

apoter = schwatzern
P papeter =’§lappern, siehe 3, 70.

rivotter = Das Filugésier anders stellen
riveter = feliinieten, siehe 5,¢P..

charoter = abhobeln, abscnnitzen,
1611 Cotgrave, ) , .
chapuiser g Holgschneiden, schnitzen,
12, Jh, Farapnradie des Psalimes Eructavit,
Im 19, Jsiauoch in den ¥undarten voan Bagﬁi, Ardennes,
en,

oot Pal$g€, one u,.s8,W, als chapuser vorh
r = q.ilern,
Rl S A
*delicoler zu licol = Halfter aus lie @& col . /..

1333 Compl, de lhospice de Nevers
17, Jh. Scarron, Virgile travesti reimt

vol: licol.



pioter = mit verschiedener Farben beralen,
1611 Cotgrave
ploler = bunt bemalsn,

3. Jh, Hosenroman, .
sioter wichl wehr gebriuchlich,
pictter = piepex, ) _

piauler = piepen, winseln,

16, Jh. 3, de ole, ildsgonds,

ravigoter = wieder zu Kriften bA ngen, kraftigen,
lﬁfl Cotgrave.
ravbgorer § stidrken,
14, Jh, Froissart,




_gildu?grdurch Kranzung | 'f{i g

— —_———

cantueter = schnatierr { Zeien |
caqueiser + canot, canetle, canster,
()

vorzl, 8. ¢¢.

chelepoter = schlecht riecken,
- chelinzuer ( 1946 ) = schlecht rlechany aus dem Eunda
) . rLache
+galipoter = seine Yotdurft verrichten 3 '%ﬁ
vergl, Saintan, Langage pdTlSlen nigab. O,

se ramijoter = sich wieder vertragen,

~8e ramicher = eluem Kazeraden das Geld surickgeben, damit er weiter
| spielt, zich_aussé en,zu miche = Geld ( Schiiler -
argat 5 vergl, Dainsdan, parisisen,

+mijoter = verwohuaen, verzlrfal Siehe S. 47
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emberlificoter, embarlificoter = verwirren,
1822 Mulson, o . 2
nprov, embarlificouta = verwirren : T e
dieses avs emberlifa = ﬂbartﬁlpein + patri;g&ﬁ%a’
im Schlamm wihlen, verwirrsn, alles dnrchalnandeé,

b
W
:

.'
d

X

brinsen. - ) N
Der Stamm von aprov, beluga-Funke nprev, barlugo,
Frz. berlue = Blenduni, & '
vergl, Sainéan, langage parisien au 19es §,3{2
Mit Weglussung des Trifixes: x
barlificoter = den Leuton allerlei vormachen, um sie
. ) zu tauechen,
gargcter = mit Gerédusch sieden,
17. Jh, Canuets de l'accouchee
pprov, gargoula ..
gourgoute, gourgeulia ( dauphin )} = sieden, kollern
( im Leibe )
Nebenform :

orgoter = ein Ggrjusch wie siederdes Wasser erzeugen,
1622 Recueil genergl des rencontres et cuesiiors tabari- niques
avec leurs reponses, ) _ )
Jetat Dur noch gargoter = siaden im Pikddischen be-
wahrt,
Vgl, Briich in Zeitschrift f, vom.Fhilologiell 461,

patrigoter ( schweiz,) = platschern,. im Schlsxm wihlen, Wein mischen.
1822 Mulson .
savoy. patrigot = Schmutz, Schlamz,

patricoter = Rénke schmlieden,
18. Jh, St. Simon, . .

nprov, patrivouta = ium Schlsmm wilalen, verwirrgen,
) . intrigieren,

su patricot, patrigot = Gescawatz, Rankrsucht,

gu Bavoy. patrigot = dcumutz, ochlamm,

In der iibertragensn Becdeutunyg vieé}eiqht von

patrico = Hebeuform zu patxico = Patxique beeinflusst,

parlotber = schwalzen, . .
ital, parlotlare = leiss wii eiluaaunder sprechen,
14, Jh, Vite dei Sauti Padri
vergl, kat.l, parlotejar = fasaln,
span. pariotear = schwatzen,plaprern.,
nprov, pariouteja = schwaigzen,

— e o
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s'endebreter = schwach werden, ( halbgelbkrte Fora )
13, Jh, Complainte de Jérusalem _
lat, indebilitare = schwichen,

saieter = Pfeile abschiessen, mit Pfeilen durchbohren,
12, Jh, Oxforder Psalter,
lat, sagittars = FPfeils abscaiessen,
nfz, sagstter = Plfeile abschiessen,

vieeter = besuchen, untersuchea, ( halbgelehrte Form )
12, Jh, Les Loherins,
lat, visitare,
“Vergl. afz. visiter = beguchen, aufsuchen,
11, Jh. ¥erlsroiso,

humetter = trinken,
15, Jh, Rabelais, Gargantua,
lat, humectare.

pickpoqueter = stehlen,
engl, pick - pccket = Taschendieb,
pocket = Tasche, stummt solbst ams dem Franzds,,
ist apgdenommann. Form fiir pochstte,

rou5p§tar = schlqchter Laune se¢in, auvimuclen,
Sainean, lacg. perisien,erkléirt es =
faire du pecard contre la rcusce ( police ), aus
dem Argot der apachen stammend,

callleboter = gerinnen,
13, Jh, Fables g'ﬂvida
caillie = geronvenc Xilch,
potar, bouter aus germ, vottan = stossen gihren,
nfz, ccillebotter = perinrer lassem,

antreboter, entrebouter = zvsammersztossen,
12, Jh, Wace, Brut
entre + germ, bcttan = stossen,
radoter = faseln, uusluniges Zeug reden,
12. Jh, Rolandslied, '
mndl, doten = wahmsinmig sslm,
nfg, 71adoter = ussicrniges Zeug reden, .
bigoter = scheinheilig tun, frommeln,
.16, Jh, Gringoire, Folles entreprises
bigot ZiSchimpfrnawss fur die Nomaunen,
2. Jn, Tace, Rou :
2.,) scheinheiliy,
15, Jh, e
bigot aas ags, " bl got " = bei Gott, als Fluch,



Nach ualnéan. Les sonrces. 1nd1nenes de l’etymclogle

frangeise I[ 366 kommi oigol von bigue = Ziege, 1st
le Type de la niaiserie - sot =» faux devot
nfz, bizoter = frommeln,

A
LY

uouralcoter = kleine lrsparuisse, kleine Birsengeschafte machen,
548 Hoel Gu Fail, conles d'Butrapedl, w o b RS
- boursicault = Sparbichse
13, Jh, Dslboulle, lecuell,
nfg, bousicoter = Geid sparen, kleirpe Geschafta
£ . machen
d8goter = mit civem Steir, Ball umwerfen, jemanden von seinem
ogton vertreiben, tdten,
17, Jh. Ménzge
gal, gan, got = Stein, Grude in einem Kinderspiel,
targl Gamilischeg, Bt. Worterbuch S. 300 & und
Gaindan, Laug paris. HE .61,

galipoter = mit Fichtepharr besirsichen,
gallnat = Fichtenharz, '
1701 FPureticre fiir alteres garip ot (. 16. Jh. )
diesss s prov, Pa?&pct (14, ), zuaammengeaetzt
aus garsr und pot ﬁpfhawadher, vergl, Brich,
7eitechriit £, rom, Phil,LL 478,

tastigoter, dasiicoter = kauderwelsch reden,
17.7Jh, Oudin.hd, %, dase dich Goti ™ aus der Sprache der Landa-
; knecht 8y
Nach dea Yuster der vielen Verbten auf - oter, die

von einem auf oi, otte sadigender Nomen kommen, wurden im Neufran-

zozischen, also nach Verstumwen des schliessenden £, such von Sab-
A :

stantiven auf ¢, ean, u.s.w., Vorben auf oter abgeleitet z.B.

agioter = BOrseumuchcr itroiben,
~ aglo = migeld,as 1it, '&10

bhatioter = Komylotta machen,
batiau = Psmlnn, gutes Geschift, Vorteil im Argot der

Pariser Drucksr,
batian ist munddrtl, Form fiir bateau.,

bobinoter = klsine Stiicke geben, wie im Yneater,
:50b1:10
caboter = dig Kiisten bafahren, Kiistanhandel treiben,
1690 Fureticre
Spen., ecabo = Kap. _
vergl. nprov, caboutd = Kiustemhandel trelben,

cadoter = ein Geschenk machen,
cadeau = Ge:chenk, ;

canoter = Boot fahen
canoe | 1554 } Soot,
canct 1680



Bchoter = verrischte Nachrichtérn, Stadtklatsch sshreibenifﬁffzai-

) dcho = Gcho A
fiascoter = ﬁuprﬂ*fan A
fiasce = Misserfolg

folioter = Seitan heziffern
. {Lrtﬁﬁmu,@hﬁmM??%
mendigoter = bevteln,
18“0 Pére Peinard
mendi;ot = Bettler, der Dieuslihle auskundschaftet,
it petteljunge,
¢ Dure ua“lowcnrr* an franz, Betonbdung und ~Schrel tung

eve sparischemneudigo = Bettler,

4 2o
numeroter = bBEII ern o _

pianoter = klipporn )
piaco = Klavier,

Zisckerhutform anfeuchien,
‘testen,
sipert rasung nech écouvillomnmer = netoyer,
‘écouvillon,

plumoter = den Toa aal dz
luzmsan = Fede
Die Beaeutung
arroser zvec 1

siroter = langsar aussch
girop = Eruchtsaft _ :
darcber ciroper = =it Fruchtsaft mischen,

tungen.

£

6+
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C. -
lanicoter. = necken, authetzer, . -
~lanciper = slecnende Schuerzes geben, langweilen,

michicoter = oinen varschnérkellen Eirchengesang singen, ¢

mauher Laueu,
vergl, mugnauvr . 92.

remouchlootar = anf Llcceanbeﬂtuﬂr ausgsaher,
moucher = hin- und heriliegon, auskundschafton

remousher = ing Cesicht sehen bLewundern, erkennen,
vergl, emberiiliccier 5. 44, _
T t.I.ICOhﬂ‘T . .
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abooater,:abovatar, esbooter = spahen,
12, Jh, St, Brandan,

cherguatiﬁr = fliehen, ,
13, Jh. Geffroy de ParisJVII estag du monde,

haﬁater = giehen,
3, Jh, Jehan d Estruen, Chanson, Trouv. belges,

saboter = schiitteln, stossen,
13, Jh. Fables d'bviget ireh
aprov, 8abotar, sambotar = drehen, schiitteln
== T2 Th, Peire 4! Auvergne, o
nprov, sabouti, sabouteja, samboutd = schiitteln, riitteln,

estabotter = einen Bagflgtz abstecken,
© 1561 Eng, Arch, municip, $hartres,

halleboter = Trauben nachlesen,
d, 1542 Rabelais, Gargantua

Baindan, Etymol, fran?; I 143 geht vom nauprov; alo de

gasin = grappillon de raisin aue und erklirt allebote
als botte d'ailes de raisin,

bocoter = murmeln
calefreter = liindern, anpumpen,
capoter = kentern, vorn iber stirzen,
Vielleicht aus prov. cap- botar auf den Kopf stellen,
wle prov, gap-virvar franz, chavirer ergab,
( Dict. géneral ) : -

repagnioter = sich schneugen
zu Span. patuelo ?

vaguetter = mit Behagen, mit Wohlgefallen batraohtan;
vaguer + guetter ?
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